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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS NR.
201§m. oaunsdd A d.

Europos socialinio fondo agentiira (toliau — Projekto vykdytojas), atstovaujama direktoriaus
pavaduotojo Aurimo Morkiino, veikian¢io pagal Europos socialinio fondo agentiiros direktoriaus
2018 m. vasario 14 d. jsakyma Nr. V-2018-00017 ,,Dél funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2014-
2020 mety Europos Sgjungos finansinés paramos, skiriamos Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondui, administravima“, nevyriausybiné organizacija Lietuvos
Raudonojo kryZiaus draugija (toliau - Partneris), atstovaujama generalinés sekretorés
Gintarés Guzevicilités, veikianCios pagal jstatus, ir Kretingos rajono savivaldybés
administracija (toliau — Savivaldyb¢), atstovaujama administracijos direktoriaus Virginijaus

Domarko, veikianéio pagal savivaldybés nuostatus (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena

atskirai — Salimi) sudaré¢ §ia triSal¢ jungtinés veiklos sutartj (toliau — Sutartis).

SUTARTIES SAVOKOS
Labiausiai skurstantys asmenys/paramos gavéjai — fiziniai asmenys, Kkurie atitinka
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo sglygy
apraSo Nr. 4, patvirtinto Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018
m. rugséjo 20 d. jsakymu Nr. A1-503 ,,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 4 patvirtinimo® (su vélesniais

pakeitimais) (toliau — Apradas Nr. 4) IV skyriuje nurodytus kriterijus.

Projektas — i§ 2014-2020 m. Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
1é3y bendrai finansuojamas projektas ,,Parama maisto produktais ir higienos prekémis" Nr.

EPSF-2018-06-V-01.

Maisto produktai — pirmos riifies kvietiniai miltai, milty mi§inys keksui, makaronai, grikiy
kruopos, ryZiy kruopos, greitai paruoSiama avizy ko$é su uogomis, baltasis cukrus, rapsy
aliejus, kiaulienos konservai, viStienos konservai, konservuotos dviejy rai§iy sriubos,
konservuoti Zalieji Zirneliai, keptos pupelés pomidory padaZe, saldis sausi pusryéiai,
aviZiniai sausainiai su Sokolado gabaliukais, saldintas tir§tintas pienas, UAT pienas (2-2,5

proc.), raziny ir rieuty midinys. Sie maisto produktai tiekiami i Partneriy sandélius

Higienos prekés — skalbimo priemonés, muilas, Sampiinas, danty pasta, danty $epetélis. Sios

higienos prekés tiekiamos j Partneriy sandélius.

Partneris — Lietuvos Raudonojo kryziaus draugija, kuris tiesiogiai arba per Kkitas




organizacijas tiekia maisto produktus ir higienos prekes labiausiai skurstantiems asmenims,
prireikus kartu taikydamas papildomasias priemones. Partneris yra labdaros ir paramos
fondas, asociacija, religiné bendruomené, bendrija ir centras, veikiantis pagal savo jstatus,
statutus ir kitas normas, tarptautinés visuomeninés organizacijos skyrius (padalinys), jeigu
labdaros ir (ar) paramos teikimas numatytas jy jstatuose arba leistinas pagal Kanony teisés
kodeksa.

Projekto vykdytojas — Europos socialinio fondo agentiira, kuriai 2014 m. sausio 22 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 55 ,,Dél institucijy, atsakingy uz Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo administravimg ir projekty jgyvendinima

Lietuvoje, paskyrimo* (su vélesniais pakeitimais) priskirtos projekto vykdytojo funkcijos.

Papildomosios priemonés — paramos skirstyma papildantys veiksmai, kuriais siekiama mazZinti
socialing atskirt] ir (ar) ryZtingiau bei tvariau kovoti su socialinémis nelaimémis, pavyzdZiui,
partneriy teikiamos subalansuotos mitybos rekomendacijos, konsultacijos biudZeto valdymo
klausimais, pagalba pildant dokumentus Fondo paramai gauti, asmens i$klausymas ir (ar) patarimai

paramos dalijimo punktuose, organizuojami mokymai (kursai) ir pan.

ISlaidos — islaidos, patirtos administruojant maisto produkty ir higienos prekiy labiausiai
skurstantiems asmenims dalinimg bei vykdant maisto produkty ir higienos prekiy
sandéliavimg ir transportavimg nuo Partnerio sandélio iki skirstymo paramos gavéjams
viety, papildomy priemoniy, kurias jgyvendina Partneris, i§laidos. Tinkamos finansuoti
iSlaidos turi biiti buitinos Projektui jgyvendinti, patirtos ir apmokétos tinkamu finansuoti
laikotarpiu, patirtos projekto vykdytojo ir Partnerio, faktiskai patirtos. Visos faktiskai
patirtos is$laidos turi biti pagrjstos Projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo
dokumentais, kuriy atsekamumas turi biiti uZtikrintas. Patirtos i§laidos turi buti jtrauktos j
buhaltering apskaita, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais

reikalavimais.

LéSos — jgyvendinant Projekta, patirty tinkamy finansuoti i$laidy apmokéjimui skirtos 1é3os.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Sutarties objektas — maisto produkty, kuriy kokybés, pakavimo ir Zenklinimo
reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede, ir higienos prekiy, kuriy sudéties, pakavimo ir
Zenklinimo reikalavimai nurodyti Sutarties 2 priede tiekimas ir dalinimas labiausiai

skurstantiems asmenims.




1.2. éalys, kooperuodamos savo patirtj, Zinias, finansinius, materialinius — techninius
iSteklius, jsipareigoja veikti efektyviai, tinkamai ir laiku jgyvendinant Projekto uZsibréztus

tikslus.

1.3 Vykdydamos Sutartj, Salys i$laiko savo juridinj savarankiikuma. Salys juridinio

asmens nesteigia.

1.4. Vykdant $ig Sutartj Partneris ir Savivaldybé solidariai atsakingi Projekto vykdytojui uz
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma ar netinkamg vykdymag.

1.5. Sutartyje nurodytais atvejais ir Projekto jgyvendinimo tikslais Partneris atstovauja
Projekto vykdytoja be atskiro jgaliojimo, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.972 straipsnyje.

1.6. Projekto vykdytojas atstovauja Partnerj Projekto jgyvendinimo klausimais.

1.7. Projekto vykdytojas nurodo Partneriui, kokiu btidu (el. pastu, pa$tu, prisijungiant prie
informaciniy sistemy, paskyry), kokia tvarka ir forma Projekto vykdytojui turi biiti teikiama
informacija, susijusi su Projekto jgyvendinimu.

1.8. Partneris paskiria asmenj (-is), atsakinga (-us) uz informacijos, susijusios su Projekto
igyvendinimu, teikima Projekto vykdytojui. Partneris ne véliau kaip iki kiekvieny mety
sausio 15 d. privalo Projekto vykdytojui el. paStu nurodyti uz Projekto jgyvendinima
atsakingo asmens ir uz Projekto finansing apskaita bei ataskaity teikimg atsakingo asmens
kontaktinius duomenis. Pasikeitus §iems asmenims, Partneris ne véliau kaip per 3 darbo

dienas privalo pateikti Projekto vykdytojui atnaujintg informacija.

1.9. Partneris jsipareigoja neatskleisti tiekéjams ir kitiems tretiesiems asmenims jokios
informacijos, susijusios su $ios Sutarties vykdymu ir Projekto jgyvendinimu, nesuderinus

su Projekto vykdytoju.

1.10. Projekto jgyvendinimo metu Projekto vykdytojas ir Partneris vienas i§ kito negali

pirkti jokiy prekiy ir (ar) paslaugy.
I1. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

2.1.8alys susitaria visokeriopai bendradarbiauti vykdydamos Sutartyje jvardinta Projekta,
uztikrinant] kokybiSka, tinkamg ir efektyvy apriipinima maisto produktais ir higienos

prekémis labiausiai skurstancius asmenis.
2.2. Saliy jsipareigojimai jgyvendinant Projekta:

2.2.1. Projekto vykdytojas:




2.2.1.1. vadovaujantis ApraSo Nr. 4 17 punktu, organizuoja maisto produkty ir higienos
prekiy vieSuosius pirkimus vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo

nuostatomis;

2.2.1.2. Savivaldybei pateikus paramos gaveéjy skai¢iy pagal savivaldybés teritorija, sudaro
maisto produkty ir higienos prekiy pristatymo grafika, kurj likus dviem savaitéms iki maisto

produkty ir higienos prekiy dalinimo vykdytojas pateikia tiekéjams ir Partneriams;

2.2.1.3. administruoja Projektg — skiria ZmogiSkuosius, techninius, intelektinius,
materialinius ir kitokio pobiidZio iSteklius, reikalingus ir leidZiandius tinkamai vykdyti

Sutarties salygas, ir uztikrinti tinkama Projekto jgyvendinimg;

2.2.1.4. registruoja visas su Projekto jgyvendinimu susijusias tikines operacijas, saugo su
Siomis Gkinémis operacijomis susijusius pagrindZianéius dokumentus, kuriy atsekamumas
turi buti uZtikrintas visu Projekto jgyvendinimo metu ir ne trumpiau kaip 10 mety nuo

Projekto jgyvendinimo pabaigos;

2.2.1.5. informuoja Savivaldybe apie Savivaldybés gyventojams i§dalinty maisto produkty

ir higienos prekiy verte, finansavimo sumas ir $altinius;

2.2.1.6. uztikrina, kad Partneris ir Savivaldybé biity tinkamai informuoti apie jy pareigas,
susijusias su Sutarties vykdymu ir Projekto jgyvendinimu, taip pat laikytysi visy su Projekto
jgyvendinimu susijusiy jsipareigojimy, nustatyty Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés

aktuose, reglamentuojan¢iuose Projekto jgyvendinima;
2.2.1.7. Deda visas pastangas, kad biity jgyvendinti Projekto stebésenos rodikliai;

2.2.1.8. Informuoja Partnerj ir Savivaldybe apie 2014-2020 m. Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo (toliau — Fondas) veiklos ir administravimo tvarkos

pakeitimus;
2.2.1.9. Teikia mokéjimo pra§ymus ir apibendrintas ataskaitas Tarpinei institucijai.
2.2.2. Partneris (Lietuvos Raudonojo kryZiaus draugija):

2.2.2.1. atsako uZ tai, kad sandéliai, j kuriuos bus pristatomi maisto produktai ir higienos
prekés, turéty:
- galiojantj Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos i§duotg Maisto tvarkymo
subjekto patvirtinimo paZymeéjima bei atitikty kitus teisés akty nustatytus
reikalavimus vykdant tokio pobudZio veikla;

- rampg arba krautuva,




- apsisukimo aikstele.
2.2.2.2. turi uztikrinti, kad maisto produktai baty sandéliuojami tinkamose ir tam
pritaikytose sausose, Svariose, gerai védinamose patalpose. Kartu su maisto produktais
negalima sandéliuoti specifinj kvapa ir dulkes skleidZian¢iy gaminiy ar medZiagy. Higienos
prekés, sandéliuojamos toje pacdioje patalpoje, turi biiti tinkamai atskirtos nuo kartu
sandéliuojamy maisto produkty;
2.2.2.3. Partneris, saugodamas ir paskirstydamas maisto produktus ir higienos prekes,
privalo i$laikyti jy kokybe bei prekine i§vaizda nepakitusig.
2.2.2.4. kiekvienam sandéliui Partneris turi priskirti patyrusj ir kompetentingg atsakingg
asmenj (-is), nurodant Projekto vykdytojui jo kontaktinius duomenis. Partneris uZtikrina,
kad yra gaves paskirto asmens sutikima tvarkyti jo asmens duomenis §ios Sutarties vykdymo
ir Projekto jgyvendinimo tikslais. Paskirtas atsakingas asmuo yra atsakingas uz:

- tinkamg ir laiku atlikta maisto produkty ir higienos prekiy priémima, saugojimg
ir paskirstymg taip, kaip numatyta sutarties 2.2.2.3 ir 2.2.2.5 papunk¢iuose;

- maisto produkty ir higienos prekiu priémimo ir paskirstymo dokumentacijos
pildyma;

- dokumenty, duomeny apie gautus, paskirstytus maisto produktus ir higienos prekes
bei kitos informacijos teikima Projekto vykdytojui Projekto vykdytojo nurodytu biadu ir
tvarka.

Paskirtasis asmuo (toliau — atsakingas asmuo arba Partnerio atsakingas asmuo) uZ
netinkamg pareigy vykdyma atsako Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka;
2.2.2.5. Tiekéjui pristacius ir iSkrovus maisto produktus ir higienos prekes, pagal Sutarties
2.2.2.4 papunkt; paskirtas Partnerio atsakingas asmuo turi patikrinti, ar:

- tiekéjas pristaté visus Grafike nurodytus maisto produktus ir higienos prekes ir visg
nurodyta maisto produkty kiekj;

-  pristatytas maisto produktas ir higienos preké atitinka visus techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, t.y, tiekéjas pateiké kokybés, pakavimo ir
Zenklinimo atitikimg pagrindZian¢ius dokumentus;

- tiekéjo pristatyti maisto produktai ir higienos prekés atitinka tiekéjo pateiktuose
dokumentuose nurodytus maisto produkty ir higienos prekiy rekvizitus (partijos Nr.,
galiojimo laikas, ir kt. rekvizitai).

Tuo atveju, jei nustatomi auk$€iau nurodyty Kkriterijy neatitikimai, Partnerio
atsakingas asmuo neturi pasiraSyti ant tiekéjo pristatyty dokumenty, kol tiekéjas neistaisys
pristatyty maisto produkty ir higienos prekiy ar pateikty dokumenty trikumy. Partnerio

atsakingas asmuo apie nustatytus neatitikimus privalo nedelsiant informuoti Projekto




vykdytoja.

2.2.2.6. Partnerio atsakingas asmuo (tuo atveju, jei pristatyti maisto produktai ir higienos
prekés atitinka techniniy specifikacijy reikalavimus ir tiekéjo pateiktuose dokumentuose
nurodytq informacijqg) privalo tinkamai jforminti maisto produkty ir higienos prekiy
priémima perdavima. Maisto produkty ir higienos prekiy priémimas j sandélj yra
patvirtinamas priémimo-perdavimo aktais. Pavyzdinés maisto produkty ir higienos prekiy
priémimo-perdavimo akty formos pridedamos prie Sutarties (Sutarties 3 ir 4 priedai).
Priémimo-perdavimo aktus pristatydami maisto produktus ir higienos prekes j sandélj
parengia, uZpildo ir pasiralo tiekéjai/jy atstovai ir Projekto vykdytojo partnerio paskirtas
atsakingas asmuo, patikrings visa informacija apie pristatytus maisto produktus ir higienos
prekes. Priémimo-perdavimo akte Partnerio atsakingas asmuo privalo nurodyti tiksly
maisto produkty/higienos prekiy pristatymo j Partnerio sandélj datg ir laika.

Maisto produkty ir higienos prekiy transportavimas j sandélj yra patvirtinamas Krovinio
vaZtara$€iu, kurj uzZpildo ir pasira$o tiekéjai/jy atstovai ir maisto produktus ir higienos
prekes priémegs Partnerio atsakingas asmuo. Krovinio vaZtarastyje nurodomi veZamy maisto
produkty ir higienos prekiy gamybos partijy numeriai, maisto produkty galiojimo terminai,
kurie turi sutapti su duomenimis, pateiktais ant maisto produkty pakuociy ir higienos prekiy.
Sia informacija turi patikrinti maisto produktus ir higienos prekes priimantis Partnerio
atsakingas asmuo prie§ pasiraS§ydamas Krovinio vaztarastj. Tiekéjas su kiekviena pristatoma
maisto produkty siunta privalo pateikti Partnerio atsakingam asmeniui pazyma,
patvirtinancia, kad pristatytas maisto produktas atitinka kokybés, pakavimo ir Zenklinimo
reikalavimus. PaZzyma turi buti i§duota nepriklausomos laboratorijos. Tiekéjas su kiekviena
pristatoma higienos prekiy siunta privalo pateikti Partnerio atsakingam asmeniui paZzyma,
patvirtinancig, kad pristatyta higienos preké atitinka sudéties, pakavimo ir Zenklinimo
reikalavimus. Nurodytos paZymos turi biiti pateikiamos lietuviy kalba. Jei pazymos yra
iSduotos kita kalba, turi biiti pateiktas patvirtintas jy vertimas j lietuviy kalbg. Partnerio
atsakingas asmuo turi teis¢ nepriimti maisto produkty ar higienos prekiy ir nepasirasyti
priémimo-perdavimo akto bei kity dokumenty iki tol, kol tiekéjas pristatys visus Grafike
nurodytus maisto produktus ar higienos prekes ir/ar visg nurodytg maisto produkty ir
higienos prekiy kiekj ir/ar pakeis maisto produktus ir higienos prekes ar jy pakuotes
tinkamomis;

2.2.2.7. suplanuoja maisto produkty ir higienos prekiy dalinimo grafikus ir vykdo maisto
produkty ir higienos prekiy dalinima pagal su Savivaldybe suderintg maisto produkty ir
higienos prekiy dalinimo grafika dalinimo punktuose;

2.2.2.8. informuoja Savivaldyb¢ apie maisto produkty ir higienos prekiy dalinimo grafika




mieste arba rajone ne véliau kaip prie$ 10 kalendoriniy dieny iki maisto produkty ir
higienos prekiy dalinimo pradZios;

2.2.2.9. bendradarbiauja su Projekto jgyvendinimg kontroliuojanéiomis institucijomis;
2.2.2.10. uztikrina maisto produkty ir higienos prekiy apsaugg dél galimo praradimo,
sugadinimo saugojimo sandéliuose laikotarpiu vadovaudamiesi teisés akty reikalavimais.
Atsako uZ maisto produkty ir higienos prekiy praradima, truikuma, sugedima visais atvejais,
i§skyrus, kai tai jvyko ne dél Partnerio kaltés ar dél nenugalimos jégos aplinkybiy;
2.2.2.11. ripinasi tinkamu maisto produkty ir higienos prekiy sandéliavimu pagal
nustatytus reikalavimus, taip pat maisto produkty ir higienos prekiy transportavimu i$
sandéliavimo vietos j dalinimo punktus;

2.2.2.12. Partneris jsipareigoja i§dalinti maisto produktus ir higienos prekes Labiausiai
skurstantiems asmenims iki Projekto jgyvendinimo pabaigos;

2.2.2.13. nei§dalintus maisto produktus ir higienos prekes (liku€ius) Partneris turi
paskirstyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014
m. geguzés 16 d. jsakymu Nr. A1-268 ,,Dél dokumenty, skirty Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo tikslinés grupés asmeny, maisto produkty ir (ar) batinojo
asmeninio vartojimo prekiy apskaitai uZtikrinti, formy patvirtinimo“ (su vélesniais
pakeitimais) (toliau — Jsakymas dél dokumenty formy patvirtinimo). Maisto produkty
liku¢iy perdavimas jforminamas Nepanaudoty maisto produkty (liku¢iy) perdavimo-—
priémimo akte. Higienos produkty liku¢iy perdavimas jforminamas Nepanaudoty biitinojo
asmeninio vartojimo prekiy (likuc¢iy) perdavimo — priémimo akte. Likuciy perdavimo akty
formos, patvirtintos [sakymu dél dokumenty formy patvirtinimo (Sutarties 5 ir 6 priedai);
2.2.2.14. Partneris, privalo pildyti maisto produkty ir higienos prekiy gavimo ir
paskirstymo apskaitos formas ir saugoti jas 10 mety po visy Sutarties jsipareigojimy
ivykdymo;

2.2.2.15. Partneris privalo ne véliau kaip iki einamojo ménesio, prie§ kurj buvo tiekiami
maisto produktai ir higienos prekés, 25 dienos Projekto vykdytojo nurodytu badu pateikti
Projekto vykdytojui praéjusio laikotarpio labiausiai skurstantiems asmenims i$dalinty
maisto produkty ir higienos prekiy paramos gavéjy saraso, kurio forma patvirtinta [sakymu
dél dokumenty formy patvirtinimo, elektronine versijg (Sutarties 7 priedas). Dokumentas
turi buti parengtas Microsoft Excel formatu. Uz pateikty duomeny teisingumg atsako
Partneris;

2.2.2.16. Partneris privalo ne véliau kaip iki einamojo ménesio, pries§ kurj buvo tiekiami
maisto produktai ir higienos prekés, 25 dienos Projekto vykdytojo nurodytu biidu pateikti
Projekto vykdytojui Gauty ir paskirstyty maisto produkty ir higienos prekiy ataskaitg




(Sutarties 8 priedas) apie praéjusj laikotarpj labiausiai skurstantiems asmenims iSdalintus
maisto produktus ir higienos prekes, apie paskirstytus maisto produkty ir higienos prekiy
kiekius, maisto produkty ir higienos prekiy liku¢iy registravima ir kitus Projekto vykdytojo
praSomus dokumentus, susijusius su Projekto jgyvendinimu, bei duomenis apie suteiktg
paramg labiausiai skurstantiems asmenims (Sutarties 9 priedas);

2.2.2.17. Partneris yra atsakingas uZ tinkamg informacijos ir ataskaity parengimg bei
pateikima laiku Projekto vykdytojui;

2.2.2.18. Partneris privalo saugoti paramos gavéjy sarasy popierines versijas su paramos
gavéjy parasais 10 mety po Projekto jgyvendinimo pabaigos;

2.2.2.19. Partneris privalo sudaryti salygas Projekto vykdytojui ir kity institucijy
atstovams nekliudomai tikrinti Partnerio sandélius, maisto produkty ir higienos prekiy
kokybe, paskirstyma, gavimo, sandéliavimo ir paskirstymo apskaita;

2.2.2.20. Partneris, vykdydamas gauty maisto produkty ir higienos prekiy paskirstyma
pagal Sios Sutarties reikalavimus, privalo nedelsiant rastu informuoti Projekto vykdytoja
apie visus pakeitimus ar neatitikimus reikalavimams, numatytiems Sutartimi;

2.2.2.21. Partneris turi uztikrinti, kad paramg maistu ir higienos prekémis gauty tik
Labiausiai skurstantys asmenys/paramos gavéjai, pagal Savivaldybés pateikta tikslinés
grupés sara$a. PraneSimuose ir dalijant maisto produktus ir higienos prekes privaloma
naudoti Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo vie§inimo Zenkla;
2.2.2.22. Partneris yra atsakingas uZ teisingg ir teisétg 1éSy panaudojima, Projekto
stebésenos rodikliy jgyvendinima bei Sutarties jsipareigojimy vykdyma. Projekto vykdytojo
ar kity institucijy vykdomy patikry metu nustatyty pazeidimy ir dél bet kokios kitos Zalos ir
nuostoliy, patirty dél Partnerio kaltés Sutarties jsipareigojimy netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo atveju, Partneris jsipareigoja visiSkai atlyginti Projekto vykdytojui patirtus
nuostolius ar Projekto vykdytojui ir tretiesiems asmenims padaryta Zalg. GraZintina 1éSy
suma turi blti pervesta | Projekto vykdytojo nurodyta saskaita per Projekto vykdytojo
nurodytg protinga termina;

2.2.2.23. Partneris uztikrina gauty maisto produkty ir higienos prekiy tinkamg buhalterinés
apskaitos tvarkyma teisés akty, reglamentuojan¢iy buhalterinés apskaitos tvarkymg ir
finansinés atskaitomybés sudarymg, nustatyta tvarka,

2.2.2.24. nuosavybés teis¢ | maisto produktus ir higienos prekes perduodama tokia tvarka:
i§ tiekéjo Projekto vykdytojui — maisto produkty ir higienos prekiy perdavimo j sandélj
metu, pasiraSant priémimo-perdavimo aktus (Sutarties 2 ir 3 priedai), kuriuos pasiraSo
tiekéjai/jy atstovai ir maisto produktus bei higienos prekes priémes Partnerio atsakingas

asmuo. I§ Projekto vykdytojo Partneriui nuosavybés teisé j maisto produktus ir higienos




prekes perduodama pasirasant priémimo-perdavimo aktus (Sutarties 10 ir 11 priedai),
kuriuos pasira§o maisto produktus ir higienos prekes priéme¢s Partnerio atsakingas asmuo
ir Partneris/jo atstovas. Partnerio paskirtas atsakingas asmuo, priémes ir perdaves maisto
produktus ir higienos prekes, ne véliau kaip kita darbo diena, Siame papunktyje nurodyty
priémimo-perdavimo akty priedy elektronines kopijas Projekto vykdytojo nurodytu budu
pateikia Projekto vykdytojui, o akty originalus ne véliau kaip iki einamojo ménesio, kurj
buvo tiekiami maisto produktai ar higienos prekés, paskutinés dienos yra perduodami
Projekto vykdytojui;
2.2.2.25. teisés akty nustatyta tvarka Partneris atlygina Projekto vykdytojui jo patirtg
Zalg dél maisto produkty ir higienos prekiy netekimo ar jy vertés sumazéjimo, sugadinimo,
netinkamo saugojimo ar netinkamos apskaitos, dél Partnerio darbuotojy ar trec¢iyjy asmeny
neteiséty veiksmuy;
2.2.2.26. Partneris ne refiau kaip karta per metus prie§ metiniy finansiniy ataskaity
sudarymg pagal ne vélesnius kaip ataskaitiniy finansiniy mety gruodzio 31 dienos duomenis,
teisés akty nustatyta tvarka inventorizuoja maisto produkty ir higienos prekiy atsargy
likuéius, tinkamai jformina inventorizavimo rezultatus ir vieng atsargy inventorizavimo
apraSo egzemplioriy iki kity finansiniy mety sausio 5 dienos perduoda Projekto vykdytojui;
2.2.2.27. jeigu dalijant maisto produktus ir higienos prekes, jy pakuotés prayra, suplysta, suduzta
ar kitokiu biidu yra paZeidZiamos (kai néra tiekéjo kaltés ir atsakomybés) ir maisto produktai ir
higienos prekés tampa netinkami vartoti/naudoti Zmogui, toks maisto produkty ir higienos prekiy
netekimas Jsakymo dél dokumenty formy patvirtinimo prasme laikomas nura§ymu. Partneris uZpildo
[sakymu dél dokumenty formy patvirtinimo patvirtintg Netinkamy vartoti maisto produkty
ir (ar) biitinojo asmeninio vartojimo prekiy nuraSymo aktg (Sutarties 12 priedas). Pasirasyta
aktg saugo Partneris, o kopija iki einamojo ménesio, prie§ kurj buvo tiekiami maisto
produktai ir higienos prekés, 25 dienos pateikia Projekto vykdytojo nurodytu bidu;
2.2.2.28. uztikrina tinkamg Projekto vie$inima tiek maisto produkty ir higienos prekiy
dalinimo vietose, tiek ir internetinéje erdvéje (prane$imuose ir dalinant maisto produktus ir
higienos prekes privalu naudoti Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
vie§inimo Zenklg). Partneris privalo maisto produkty ir higienos prekiy dalinimo vietose
nurodyti konkretaus dalinimo metu dalinamy maisto produkty ir higienos prekiy sgrasga.
2.2.3. Savivaldybé:

2.2.3.1. turi uZtikrinti gauty fiziniy ir (arba) juridiniy asmeny duomeny pateikimag
Projekto vykdytojui ir kitoms projekto jgyvendinimg prizidirinéioms ir kontroliuojan¢ioms
institucijoms, jeigu jos to pageidauja;

2.2.3.2. turi uztikrinti, kad paramg maistu ir higienos prekémis gauty tik Labiausiai




skurstantys asmenys/paramos gavéjai, taip pat uZtikrinti duomeny ir dokumenty,
pagrindZianéiy kiekvieno paramos gavéjo priklausyma Labiausiai skurstan¢iy asmeny
grupei, tinkamg saugojima ir panaudojima, bei, esant poreikiui, §iuos duomenis pateikty
Projekto vykdytojui ir kitoms Projekto jgyvendinimg priZitrinéioms ir kontroliuojané¢ioms
institucijoms;

2.2.3.3. privalo uztikrinti tinkamg paramos gavéjy asmens duomeny apsauga
vadovaujantis teisés akty nuostatomis;

2.2.3.4. privalo maisto produkty ir higienos prekiy dalinimo vietose nurodyti konkretaus
dalinimo metu dalinamy maisto produkty ir higienos prekiy sgrasa;

2.2.3.5. teikia savivaldybés gyventojams informacijg apie Fondga, informuoja apie paramai
gauti reikalingus pateikti dokumentus ir kitg su paramos maisto produktais ir higienos
prekémis teikimu susijusig informacija bei uZtikrina tinkamg Projekto vie$inima tiek maisto
produkty ir higienos prekiy dalinimo vietose, tiek ir internetinéje erdvéje (praneS§imuose ir
dalinant produktus bei higienos prekes privalu naudoti Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo vie§inimo Zenklg);

2.2.3.6. priima savivaldybés gyventojy pra§ymus paramai maistu ir higienos prekémis
gauti. Praymo forma pateikta prie Apraso Nr. 4, kaip 1 priedas. Savivaldybé registruoja
pateiktus praS§ymus socialinés paramos informacinéje sistemoje ,,SPIS®, ir saugo juos 10

mety po visy Sutarties jsipareigojimy jvykdymo;

2.2.3.7. sudaro pateikusiy praS§ymus paramai maistu ir higienos prekémis gauti

Savivaldybés gyventojy sgraSus ir teikia juos Projekto vykdytojui ir Partneriui;

2.2.3.8. ne véliau kaip iki einamojo ménesio, po kurio bus tiekiami maisto produktai ir
higienos prekés, 15 dienos (kai dalinimas atlieckamas vasario mén., ne véliau kaip iki sausio
25 d.) pateikia Projekto vykdytojui ir Partneriui informacija apie praSanéiyjy paramos

maisto produktais ir higienos prekémis skaiciy Projekto vykdytojo nurodytu bidu;

2.2.3.9. Savivaldybé uZtikrina savivaldybés gyventojams suteiktos paramos (i$dalinty
maisto produkty ir higienos prekiy verte) tinkama buhalterinés apskaitos tvarkyma teisés
akty, reglamentuojanéiy buhalterinés apskaitos tvarkymg ir finansinés atskaitomybés

sudaryma, nustatyta tvarka;

2.2.3.10. Savivaldybe, ketvir€iui pasibaigus, bet ne véliau kaip iki kito ketviréio pirmojo
ménesio 12 d., privalo pateikti Projekto vykdytojui Pazyma dél finansavimo sumy (Sutarties
13 priedas). Savivaldybei (finansavimo sumy gaveéjui) nepateikus PaZymos dél finansavimo

sumy, Projekto vykdytojas (finansavimo sumy davéjas) laikys, kad finansavimo sumos yra




teisingos finansavimo sumy davéjo apskaitoje.

IIL ISLAIDU KOMPENSAVIMAS

3.1. Partneriui yra kompensuojamos tik tinkamai dokumentuotos I$laidos, kurios buvo
bttinos Projekto tikslui pasiekti ir patirtos Projekto jgyvendinimo laikotarpiu. Patirtos
iSlaidos turi biiti jtrauktos j buhaltering apskaita, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytais reikalavimais.

3.2. Partneriui kompensuojamos $ios i§laidos:

- administravimo, transportavimo ir sandéliavimo i$laidos, kurias jgyvendina ir deklaruoja
Partneris. I§ Projekto 1é8y kompensuojamy §iy iSlaidy dydis nustatomas pagal 5 proc.
fiksuoto dydZio norma, skai¢iuojant nuo Partnerio paskirstyty maisto produkty ir higienos
prekiy vertés. Po to, kai bus pasira§ytos maisto produkty ir higienos prekiy tiekimo sutartys
su Tiekéjais, Projekto vykdytojas elektroninio ry$io priemonémis pateiks Partneriui
informacija apie maisto produkty ir higienos prekiy kainas;-

- papildomy priemoniy jsigijimo, kurias jgyvendina ir deklaruoja Savivaldybeé, iSlaidos. I$
Projekto 1é$y kompensuojamy $iy i$laidy dydis nustatomas pagal 5 proc. fiksuoto dydzio
norma, skai¢iuojant nuo Partnerio paskirstyty maisto produkty ir higienos prekiy vertés. Po
to kai, bus pasira§ytos maisto produkty ir higienos prekiy tiekimo sutartys su Tiekéjais,
Projekto vykdytojas elektroninio ry$io priemonémis pateiks Savivaldybei informacija apie
maisto produkty ir higienos prekiy kainas.

3.3. Uz suteiktas papildomasias priemones (jy tipas, kiek Zmoniy buvo jtraukta j veiklas, ir
pan.) Partneris teikia informacijg Projekto vykdytojui (Sutarties 14 priedas), ne véliau kaip
iki einamojo ménesio, prie§ kurj buvo tiekiami maisto produktai ir higienos prekes, 25
dienos  Projekto vykdytojo nurodytu bidu. Jei papildomos priemonés ataskaitiniu
laikotarpiu nebuvo vykdomos, taip pat yra nurodoma.

3.4. Partnerio i$laidos, gali buiti kompensuojamos §iais blidais:

3.4.1. ne daugiau kaip 30 proc. per ataskaitinius metus planuojamy patirti I§laidy gali biti
kompensuojama avansu;

3.4.2. i8laidos gali buti kompensuojamos po kiekvieno dalinimo, kai Partneris pateiks
Projekto vykdytojui visus reikiamus dokumentus apie praéjusj dalinimg ir $ios i$laidos,
deklaravus jas Tarpinei institucijai, bus patvirtintos/iSmokétos Projekto vykdytojui;

3.5. Partneris norédamas gauti [§laidy kompensacija, turi Projekto vykdytojo nurodyta
forma ir tvarka pateikti Projekto vykdytojui teisingai uZpildyta Prasyma dél islaidy
kompensavimo (toliau — PraSymas) (Sutarties 15 priedas), nurodant Partnerio rekvizitus,
apskaifiuotg praSoma kompensuoti sumg ir pan.;

3.6. Paskutinj praSyma dél patirty I§laidy kompensavimo Partneris gali pateikti likus ne




maZiau kaip 30 kalendoriniy dieny iki Projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos. Projekto
vykdytojas gali pratesti arba sutrumpinti §] terming, nepaZeidZiant projekto islaidy
tinkamumui finansuoti nustatyty reikalavimy.

3.7. Partneris kartu su Pra§ymu dél I§laidy kompensavimo avansu turi pateikti garantija,
lygia 100 proc. praSomos avansu kompensuoti sumos. Garantija gali buiti pateikiama finansy
jstaigos ar draudimo jmonés garantiniu arba laidavimo rastu, ji turi galioti bent iki 2020 m.
gruodzio 31 d. Kartu su Pra§ymu pateikta garantija Partneriui gragZinama po to, kai jvykdomi
visi Sutartimi prisiimti jsipareigojimai.

3.8. Jeigu Partneris teiké Pra§ymga dél iSlaidy kompensavimo avansu ir Partneriui avansu
kompensuota I§laidy suma vir$ija 5 proc. Partnerio paskirstyty maisto produkty ir higienos
prekiy vertés, Partneris, jvykde¢s visag maisto produkty ir higienos prekiy dalinimg labiausiai
skurstantiems asmenims, privalo graZinti sumg, lygig skirtumui tarp avansu kompensuoty
I8laidy ir 5 proc. Partnerio paskirstyty maisto produkty ir higienos prekiy vertés. Grazintina
1é§y suma turi buti pervesta | Projekto vykdytojo nurodyta saskaita ne veéliau kaip iki
Projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos arba Projekto vykdytojo nustatytos datos. Jeigu
Partneris negraZina sumos, lygios skirtumui tarp avansu kompensuoty I$laidy ir 5 proc.
Partnerio paskirstyty maisto produkty ir higienos prekiy vertés, Projekto vykdytojas
nusavina garantijg ar jos dalj, lygia graZintinai sumai, pateikta kartu su atitinkamu Pra§ymu
dél I§laidy kompensavimo avansu.

3.9. Projekto vykdytojas gali pareikalauti, kad Partneris pateikty I$laidas pagrindZianéius
dokumentus, apie tokj sprendimg informuodamas Partnerj elektroninémis ryS$io
priemonémis.

3.10. Partneris yra atsakingas uz tinkama Projekto 1é3y panaudojimg ir privalo saugoti visus
I$laidy patyrima ir jy apmokéjima pagrindZiandiy dokumenty originalus 10 mety po

Sutarties jsipareigojimy jvykdymo.
IV. NENUGALIMOS JEGOS

4.1. Nei viena i§ Saliy, pasira$iusiy Sutartj, neatsakys uz dalinj arba visiska jsipareigojimy
nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Esant minétoms aplinkybéms, Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymo
terminas pailginamas nenugalimosios jégos (force majeure) veikimo laikotarpiui.

4.2. Salis, kuri negali jvykdyti savo jsipareigojimy dé¢l nenugalimosios jégos (force

majeure) aplinkybiy, privalo apie tai nedelsdama, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo

dienas nuo iy aplinkybiy atsiradimo, rastu pranesti kitoms Salims. Pranedime nurodyti




faktai véliau turi biiti patvirtinti kompetentingos valdZios institucijos. Sj kompetentingos
valdZios institucijos patvirtinima Salis turi pateikti kitoms Salims per 7 (septynias) darbo
dienas nuo kompetentingos valdzZios institucijos patvirtinimo gavimo. Pavéluotai
informavus kitas Salis arba nepateikus informacijos, neleidZiama remtis i§vardytomis
aplinkybémis, atleidZianCiomis nuo atsakomybés dél prisiimty jsipareigojimy pavéluoto
jivykdymo arba nejvykdymo.

4.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo" bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes

liudijan¢iy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo.

4.4. Salys per 3 (tris) dienas pranesa viena kitai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimg ir iSnykimg. Nenugalimos jégos atsiradimo aplinkybiy atveju Salys

aptaria Sutarties jvykdymo sustabdymo terminus arba jos nutraukima.

V. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI, GALIOJIMO, PAKEITIMO IR
NUTRAUKIMO SALYGOS

5.1. Saliy pasiradyta ir patvirtinta antspaudais Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos ir galioja iki 2020 m. gruodzio 31 d. Esant objektyvioms aplinkybéms Projekto

igyvendinimas gali biiti pratgstas, atitinkamai gali buti pratgstas ir Sutarties galiojimas.

5.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitoms Salims motyvuota rastiska pradyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty,
pagrindZianéiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai$kinimus, kopijas. |
pateikta pra¥ymg pakeisti atitinkamg Sutarties sglyga kitos Salys motyvuotai atsako ne
véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy

keitimo, Sutartis nekei¢iama.
5.3. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

5.4. Jeigu Sutarties Salis Sutarties nejvykdo arba netinkamai jvykdo, taip pat dél kity
priezasCiy, kada Sutarties vykdymas vienai i§ $aliy tampa nejmanomas dél kitos Salies/iy
veiksmy ar neveikimo, Sutartis gali biiti nutraukiama vienagaliskai, pranesus kitoms Salims

ra§tu apie Sutarties nutraukimg prie§ 10 (de§imt) kalendoriniy dieny.

5.5. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimuy,




atsiradusiy iki jos nutraukimo, jvykdymo. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies/iy ar jsipareigojimy pagal Projekta

ivykdyma.

VI. KITOS SALYGOS
6.1. Kilusius gintus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nesusitarusios — Lietuvos

Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.2. Sutartis sudaryta trimis vienoda juridine galig turiniais egzemplioriais — po vieng

egzemplioriy visoms sutarties Salims.

6.3. Vykdydamos Sig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir

kitais Lietuvos Respublikos norminiais teisés aktais.

6.4. Pasikeitus Saliy adresams bei rekvizitams, Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas apie

tai ra$tu informuoti viena kitg.

6.5. Visi priedai, numatyti Sutartyje ir i§vardinti Zemiau, yra neatskiriama sutarties dalis.
1 priedas — Maisto produkty techniné specifikacija;

2 priedas — Higienos prekiy techniné specifikacija;

3 priedas — Pavyzdiné maisto produkty priémimo-perdavimo akto forma;

4 priedas — Pavyzdiné higienos prekiy priémimo-perdavimo akto forma,

5 priedas — Nepanaudoty maisto produkty (liku¢iy) perdavimo-priémimo aktas;

6 priedas — Nepanaudoty biitinojo asmeninio vartojimo prekiy (liku¢iy) perdavimo-

priémimo aktas;

7 priedas — Paramos gavéjy sarasas;

8 priedas — Gauty ir paskirstyty maisto produkty ir higienos prekiy ataskaita;
9 priedas — Duomenys apie suteiktg parama

10 priedas — Maisto produkty priémimo — perdavimo aktas;

11 priedas — Higienos prekiy priémimo — perdavimo aktas;

12 priedas — Netinkamy vartoti ir (ar) naudoti maisto produkty ir (ar) biitinojo asmeninio

vartojimo prekiy nura§ymo aktas;




13 priedas — Pazyma dél finansavimo sumy;
14 priedas — Pazyma dél papildan¢iy priemoniy jgyvendinimo pagrindimo;

15 priedas — Prasymas d¢l i§laidy kompensavimo.

VIL. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Europos socialinio fondo agentira Lietuvos Raudonojo kryziaus draugija
Gynéjy g. 16, Vilnius 01109 A. Juozapaviéiaus g. 10, Vilnius 09311
I. k. 192050725 I. k. 190679146
Tel. (8 5) 264 9340 A.S.: LT04 7044 0600 0760 1431
Faks. (8 5) 260 8281 Tel. (8 5) 262 8037
El p. info@esf.1t El. p. grazina@redcross.lt
Direktoriaus pavaduotgj Generaliné¢ sekretoré
Aurimas ‘ Gintaré Guzevigiate, - -
Cedlon [ e 59 Lo
(parafas) |\ AW / asas) AV.

Kretingos rajono savivaldybés
administracija

Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga
I. k. 188715222

Tel. (8 445) 53141

ElL p. savivaldybe@kretinga.lt

Administracijos direktorius

Virginijus Domarkas

(parasas) AV.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

MAISTO PRODUKTU KOKYBES, PAKAVIMO IR ZENKLINIMO REIKALAVIMAI
Pastabos:

® PaZymétina, jog pakavimo medZiagos, skirtos tiesiogiai liestis su maistu, turi atitikti
visus saugos, kokybés, higienos ir Kkitus joms keliamus reikalavimus, bati stiprios ir
tinkamos naudoti pagal paskirtj, kad apsaugoty produktus nuo uZter§imo. Tiekéjas
privalo uZtikrinti pakuotés patvaruma.

® Vadovaujantis ankstesne Projekto partneriy patirtimi, nuspresta, jog kiaulienos
konservy, viStienos konservy, konservuotos darZoviy sriubos, konservuoty Zirneliy,
konservuoty pupeliy, saldinto sutir§tinto pieno negalima pakuoti j plastiking
vakuumuotg pakuote, pageidautina, kad Sie produktai biity skardinéje taroje.

¢ Siekiant nediskriminuoti tikslinés grupés atstovy, produkty ir prekiy pakuodiy iSvaizda
turi biiti kiek jmanoma panaSesné¢ arba identi¥ka i rinkoje esantiy analogi¥ky ar panagiy
produkty ir prekiy pakuotes (vizualizacija, dydis, pakuotés tvirtumas ir pan.).

® Siekiant nestigmatizuoti tikslinés grupés atstovy, EPLSAF logotipas neturi bati kaip
pagrindinis produkts apibaidinantis akcentas. Ant pakuoéiy turi biiti u¥rasas ,,Neskirta
parduoti®,

¢ PaZymétina, jog maisto produktas privalo bati saugus vartoti, biiti produktui jprastos
i§vaizdos, be pasalinio kvapo ir skonio.

1-3 PIRKIMO DALYS. PIRMOS RUSIES KVIETINIAI MILTAI

Kokybés reikalavimai

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Spalva - balta, $viesiai gelsva.

— Kbvapas ir skonis — biidingas kvietiniams miltams, be aitraus, pelésiy ar kito pasalinio kvapo ir
skonio.

— Konsistencija — milteliai, be pasaliniy priemaisy.

Kvietiniai miltai turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— Privalomieji milty kokybés reikalavimai, patvirtinti 2001 m. kovo 8 d. Lietuvos Respublikos
Zemeés tkio ministro jsakymu Nr. 52 ,,Dél privalomyjy griidy, milty ir kruopy kokybés reikalavimy
patvirtinimo®;

- 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 del
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Kvietiniai miltai pakuojami j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus pakelius, kuriame grynasis
kiekis turi buti ne maZesnis kaip 1 kg, bet ne didesnis kaip 2 kg. Pakelis su miltais turi biiti sandariai
uZklijuotas, kad gabenant arba sandélinojant produktai neiSbyréty. Pakelio medZiaga ir pakeliy
sandarinimo priemonés turi atitikti privalomuosius su maistu besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy
saugos ir kokybés reikalavimus. Milty pakeliai pakuojami j vienodo dydZio déZes arba j plastikines
HDPE ar LDPE pléveles, kurios (-ie) turi uztikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu.
Bendras dézés ar plastikinés HDPE ar LDPE pakuotés bruto svoris neturi virdyti 13 kg. Maisto
produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.
Kvietiniy milty vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l Zaliavy

ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;




= 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilie¢ian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvieno kvietiniy milty pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio 24 d.
isakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 del informacijos apie maists teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos milty pakuotés turi biti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 »De€l Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy patvirtinimo*
(aktuali redakcija: ht_tps://www.e—tar.lt/pgrtal/lt/legalAct/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ﬁ'4, su
vélesniais pakeitimais) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba
tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant pakuotés turi buti uZrasas ,Neskirta parduoti®, jis gali buti
atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i¥ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j

Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkandigja organmizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Kvietiniy milty dézés, paletés / iorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maists teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi buti nurodoma:

- Kvietiniy milty pakeliy vienety skaicius;
- Kbvietiniy milty déziy skai¢ius;
— Grynasis kvietiniy milty svoris (kg).

4 PIRKIMO DALIS. MILTU MISINYS KEKSAMS
Kokybés reikalavimai

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Spalva — §viesi, §viesiai gelsva.

— Kbvapas ir skonis — biidingas milty miginiui keksui, be aitraus, pelésiy ar kito pasalinio kvapo ir
skonio.

— Konsistencija - milteliai, be pasaliniy priemaisy.

Milty miSinys keksams turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

—  Privalomieji milty kokybés reikalavimai, patvirtinti 2001 m. kovo 8 d. Lietuvos Respublikos

Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 52 ,,Dél privalomyjy gridy, milty ir kruopy kokybés reikalavimy

patvirtinimo®;

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias

leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél

maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Milty miSiniai keksams pakuojami j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus pakelius, kuriame

grynasis kiekis turi biiti ne maZesnis kaip 400 g, bet ne didesnis kaip 500 g. Pakelis su miginiu turi

bati sandariai uzklijuotas, kad gabenant arba sandélinojant produktai neiSbyréty. Pakelio medzZiaga ir

pakeliy sandarinimo priemonés turi atitikti privalomuosius su maistu besilie¢ian¢iy medziagy ir

gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Misiniy pakeliai pakuojami j vienodo dydZio déZes arba j



plastikines HDPE ar LDPE pléveles, kurios (-ie) turi uZtikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir
laikymo metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE ar LDPE pakuotés bruto svoris neturi vir§yti
13 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800
x 1200 mm.

Milty miSiniy keksams vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

= 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medzZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

~ Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Med¥iagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai', patvirtinta 2011 m. gegués 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilietian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos milty misinio keksams pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos milty misinio keksams pakuotés turi biti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio
7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Fenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https:/www.e-
tar.lt/p_ortal/lt/legglAct/4025i2806d7811e5906bc3a96c765ff4= su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali bati atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biti uZraSas ,,Neskirta parduoti, Jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teise i% anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j

Partneriy sandélius, prafyti Tiekéjo suderinti su Perkantiaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Milty miSiniy keksams dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
norma HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas*, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biiti nurodoma:

— Milty miSiniy keksams pakeliy vienety skaiius;
~ Milty miSiniy keksams déZiy skaidius;
— Grynasis milty mi3iniy keksams svoris (kg).

5-7 PIRKIMO DALYS. MAKARONAI
Kokybés reikalavimai

Sudedamosios dalys: auks¢iausios riigies kvietiniai miltai, vanduo, kitos sudedamosios dalys.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Kvapas ir skonis — biidingi makarony sudégiai, be pasalinio kvapo ir skonio.

Sausy makarony buklée — turi i$laikyti pasirinktg forma, deformuoty, suliZusiy ir sutrupéjusiy
makarony kiekis neturi viryti 5 %.

Makaronai turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

~ 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry ter§aly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy (OL 2008 L 354 p. 9), su visais pakeitimais.




Pakavimo reikalavimai

Makaronai fasuojami j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus pakelius, kuriuose grynasis kiekis
pakelyje turi biiti ne maZesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 500 g. Pakelis su makaronais turi buti
sandariai uZdarytas, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty. Pakelio medZiaga ir
pakelio sandarinimo priemonés turi atitikti privalomuosius - su maistu besilie¢ian¢iy medZiagy ir
gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Makarony pakeliai pakuojami i vienodo dydZio déZes arba
i plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi utikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo
metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir§yti 10 kg. Maisto
produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.
Makarony vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 d¢l medZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkretioms
su maistu besilie¢iandiy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos makarony pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodio 24 d.
isakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 del informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
makarony pakuotés turi buti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy patvirtinimo**
(aktuali redakcija: https.//www.e-tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96¢765ff4, su
vélesniais pakeitimais) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba
tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant pakuotés turi biti uZraSas ,Neskirta parduoti“, jis gali biti
atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo i
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkantigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Makarony dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) Nr.
1169/2011 del informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi buti
nurodoma:

— Makarony pakeliy vienety skaiéius;

— Makarony déziy skaiéius;

— Grynasis makarony svoris (kg).

8-10 PIRKIMO DALYS. GRIKIY KRUOPOS (VIRIMO PAKELIUOSE)
Kokybés reikalavimai

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Spalva - bidinga grikiams, kurie apdoroti terminiu biidu, nuo $viesiai iki tamsiai rudos spalvos.

— Skonis ir kvapas - biidingas grikiy kruopoms, be pasalinio skonio ir kvapo.

— I8vaizda - kokybiskos, nesugedusios kruopos, taip pat nenulukstenty branduoliy gali bati ne
daugiau kaip 2 proc., o skaldyty branduoliy — ne daugiau kaip 5 proc., kokybisky branduoliy kiekis -
ne maZiau kaip 97 proc., sugedusiy branduoliy kiekis - ne daugiau kaip 0,4 proc., $iuk3liniy priemaisy



kiekis - ne daugiau kaip 0,6 proc. (tarp jy: mineraliniy priemai$y - ne daugiau kaip 0,05 proc.,
organiniy priemai8y - ne daugiau kaip 0,1 proc.). Negali biiti aruodiniy kenkéjy bei negyvy kenkéjy.

Grikiy kruopos turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— Privalomieji kruopy kokybés reikalavimai, patvirtinti 2001 m. kovo 8 d. Lietuvos Respublikos
Zemés uikio ministro jsakymu Nr. 52 ,,Dél privalomyjy griidy, milty ir kruopy kokybés reikalavimy
patvirtinimo*;

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimeo reikalavimai

Grikiy kruopos pakuojamos j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus 2 - 4virimo pakelius, kurie
sudedami | atitinkamg tara, pvz., déZute ar lygiaverte pakuotg, kurioje grynasis kiekis turi biiti ne
maZesnis kaip 400 g (pavyzdZiui, 4 x 100 g), bet ne didesnis kaip 500 g (pavyzdZiui, 4 x 125 g).
Pakuote su grikiy kruopomis turi biiti sandariai uZdaryta, kad gabenant arba sandélinojant produktai
neiSbyréty. Pakuotés bei pakelio medZiaga ir pakelio sandarinimo priemonés turi atitikti
privalomuosius su maistu besilietianciy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Grikiy
kruopy pakuotés pakuojamos j vienodo dydzZio déZes arba j plastikines HDPE ar LDPE pléveles,
kurios (-ie) turi u¥tikrinti kokybe ir maisto saugy gabenimo ir laikymo metu. Bendras dé%és ar
plastikinés HDPE ar LDPE pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami
tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Grikiy kruopy vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 »MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguZeés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkretioms
su maistu besilie¢iangiy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos grikiy kruopy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d.
isakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos grikiy kruopy pakuotés turi biti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro isakymu Nr. A1-573 ,)Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir ¥enklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.1t/portal/It/legal A ct/4025f2806d781 1e5906bc32a96c765£4. su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uZrasas , Neskirta parduoti, jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkanéioji organizacija pasilieka teise i$ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prafyti Tiekéjo suderinti su Perkanéiaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Grikiy kruopy dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi bati




nurodoma:

- Grikiy kruopy pakeliy vienety skaicius;
~ Grikiy kruopy déZiy skaidius;

— Grynasis grikiy kruopy svoris (kg).

11-13 PIRKIMO DALYS. RYZIUY KRUOPOS (VIRIMO PAKELIUOSE)
Kokybés reikalavimai:

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Kvapas ir skonis — bidingas ryZiams, be pasalinio kvapo ir skonio.

~ I8vaizda — kokybiskos kruopos, t. y., nesugedusios kruopos; skaldyty branduoliy turi biiti ne
daugiau kaip 10 proc., raudondryZiy ryZiy kiekis - ne daugiau kaip 12 proc., nesubrendusiy ir / arba
blogai susiformavusiy ryZiy kiekis - ne daugiau kaip 2 proc., sugadinty ryZiy kiekis - ne daugiau kaip
0,5 proc., perkaitusiy ryZiy kiekis - ne daugiau kaip 2 proc., palaliniy priemai$y (organiniy ir
neorganiniy) kiekis - ne daugiau kaip 0,5 proc. Negali biti aruodiniy kenkeéjy bei negyvy kenkéjy.

— Drégmes kiekis ne didesnis nei 15 proc.

RyZiai turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés bei norminiuose aktuose:

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 d¢l
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

RyZiai pakuojami j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus 2 — 4 virimo pakelius, kurie sudedami
j atitinkama tara, pvz., déZute ar lygiaverte pakuote, kurioje grynasis kiekis turi biiti ne maZesnis kaip
400 g (pavyzdziui, 4 x 100 g), bet ne didesnis kaip 500 g (pavyzdziui, 4 x 125 g). Pakuoté ir pakelis
su ryZiais turi buti sandariai uZdarytas, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty.
Pakuotés ir pakelio medZiaga ir pakelio sandarinimo priemonés turi atitikti privalomuosius su maistu
besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. RyZiy pakuotés pakuojamos j
vienodo dydzio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uztikrinti kokybe ir maisto
saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi
vir$yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys
800 x 1200 mm.

RyZiy vidiné - pakuote turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais; .

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. gegu¥és 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkregioms
su maistu besilietian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos ryziy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN 119:2014 , Maisto
produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr.
677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant kiekvienos ryZiy
pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,Dé¢l Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy patvirtinimo® (aktuali
redakcija: https://www.e-tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c 7654, su vélesniais
pakeitimais) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai
uzklijuotas. Taip pat ant pakuotés turi biiti uZradas ,,Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba




tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, praSyti Tiekéjo suderinti su Perkantigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

RyZiy dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 ,,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maists teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi bati
nurodoma:

— RyzZiy pakuotiy vienety skaiius;

— Ryziy déZiy skaidius;

— Grynasis ryZiy svoris (kg).

14-16 PIRKIMO DALYS. GREITO PARUOSIMO AVIZU KOSE SU DZIOVINTOMIS
UOGOMIS

Kokybés reikalavimai

Sudedamosios dalys: pilno griido avizy dribsniai (ne maZiau kaip 67 proc.), dZiovintos uogos (ne

maziau kaip 2 proc.), cukrus, druska, gali bati kvapiosios medZiagos, kitos sudedamosios dalys.

Reikalavimai greito paruosimo avizy koés jusliniams rodikliams:

- Spalva - kreminé geltona;

- Skonis - saldus, biidingas aviZiniams dribsniams su dZiovintomis uogomis, be pasalinio, kartaus ar
rugstaus skonio;

- Kvapas - saldus, budingas aviZiniams dribsniams su dZiovintomis uogomis, be aitraus, pelésiy ar
kito paSalinio kvapo;

- Buklé — greito paruosimo avizy ko$é turi biiti biri, uZpylus verdan¢iu vandeniu lengvai i$brinkstanti
ir tinkama valgyti ne anksgiau kaip po 1 min., bet ne véliau kaip po 5 min.

Greito paruofimo avizy kosé turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

- Privalomieji kruopy kokybés reikalavimai, patvirtinti 2001 m. kovo 8 d. Lietuvos Respublikos
Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 52 ,,Dél privalomyjy grady, milty ir kruopy kokybeés reikalavimy®;
- 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

- 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 del
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Greito paruosimo avizy ko3¢ fasuojama j polipropileninius puodelius su popieriniu sluoksniu iforéje
su spalvota spauda bei su aliumininiais dangteliais arba lygiavert¢ pakuote. Vieno vieneto grynasis
kiekis ne maZesnis nei 35 g, bet ne didesnis nei 70 g. Greito paruoSimo aviZy ko$és pakuoté turi biiti
sandariai uZdaryta, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neiSbyréty. Pakuotés medziaga ir
pakuotiy sandarinimo priemonés turi atitikti privalomuosius - su maistu besilie¢iantiy medziagy ir
gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Greito paruogiamo avizy ko3és pakuotés pakuojamos j
vienodo dydZio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi utikrinti kokybe ir maisto
saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras dé%és ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi
vir8yti 10 kg. Maisto produktai tickiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys
800 x 1200 mm.

Greito paruosimo avizy ko3és vidinés - pakuotés turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés
aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/1 09/EEB, su visais




pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 d¢l medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialivosius, taikomus konkredioms
su maistu besilie¢ian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos greito paruosimo avizy ko¥és pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat
ant kiekvienos greito paruosimo avizy kosés pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015
m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro isakymu Nr. A1-573 ,Dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c765F4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biti uZralas ,Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j

Partneriy sandélius, praSyti Tiekéjo suderinti su Perkantiaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Greito paruoSimo avizy ko$és dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos
higienos normag HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais. Taip pat turi buti nurodoma:

— Greito paruo$imo aviZzy ko3és pakuo&iy vienety skaicius;

~ Greito paruo§imo avizy kosés déZiy skaicius;

— Grynasis greito paruo§imo aviZy ko¥és svoris (kg).

17-19 PIRKIMO DALYS. BALTASIS CUKRUS
Kokybés reikalavimai

Vienkomponen¢io produkto sudétis — baltasis cukrus.

Reikalavimai baltojo cukraus (toliau — Cukrus) jusliniams rodikliams:

- Forma - vienodi granuliuoti kristalai;

Spalva - baltas;

— Skonis — saldus, charakteringas cukrui;

— Kbvapas — be pasaliniy kvapy;

— Biiklé — sausas, birus.

Cukrus turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 111 priedo
B dalies II punkte nurodyti baltojo cukraus standartiniai kokybés reikalavimai, su visais pakeitimais.
— Cukraus, skirto Zmonéms vartoti, gliukozés ir invertuoto cukraus sirupy bei tirpaly sudéties ir
tyrimy metody techninis reglamentas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2007
m. liepos 9 d. jsakymu Nr. 3D-325 ,.D¢l cukraus, skirto monéms vartoti, gliukozés ir invertuoto
cukraus sirupy bei tirpaly sudéties ir tyrimy metody techninio reglamento patvirtinimo®, su visais
pakeitimais;

- 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai



Cukrus pakuojamas j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus pakelius. Grynasis kiekis viename
pakelyje ne maZesnis kaip 900 g, bet ne didesnis kaip 1 kg. Pakelis su cukrumi turi biiti sandariai
uZdarytas, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty. Pakelio medZiaga ir pakelio
sandarinimo priemonés turi atitikti privalomuosius su maistu besilietianiy medZiagy ir gaminiy
saugos ir kokybés reikalavimus. Cukraus pakeliai pakuojami j vienodo dydZio déZes arba i
plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi utikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo
metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir§yti 10 kg. Maisto
produktai tickiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.
Cukraus vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 »MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguZzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilietian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos cukraus pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN 119:2014 , Maisto
produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d. jsakymu Nir.
677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant kiekvieno cukraus
pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 »Dél Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy patvirtinimo* (aktuali
redakcija: https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/4025£28064781 1e5906bc3a96c7651¥4, su vélesniais
pakeitimais) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biti atspausdintas arba tvirtai
uzklijuotas. Taip pat ant pakuotés turi biiti uZrasas , Neskirta parduoti®, jis gali buti atspausdintas arba
tvirtai uZklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teise i¥ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j

Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkantigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Cukraus déZés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi biti
nurodoma:

~ Cukraus pakeliy vienety skaicius;

— Cukraus dé#iy skaigius;

— Grynasis cukraus svoris (kg).

20-22 PIRKIMO DALYS. RAPSU ALIEJUS
Kokybés reikalavimai

Vienkomponenc¢io produkto sudétis — rapsy sekly aliejus.
Gamybos buidas - pirmo spaudimo rafinuotas rapsy aliejus.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Spalva, kvapas ir skonis — turi atitikti aliejaus ru§j, neturi biti pasalinio, sugedusiam aliejui
biidingo kvapo ir skonio.

Rapsy aliejus turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:




- 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis did¥iausias
leistinas tam tikny terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— LST 1959:2005 ,,]vardinty riidiy augaliniam aliejui taikomas Maisto kodekso standartas (CODEX
STAN 210:1999, 1 perziiira: 2001, 1 keitinys: 2003, 2 keitinys: 2005);

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Rapsy aliejus pakuojamas j PET butelius arba lygiaverte tara, kurioje grynasis kiekis turi biti ne
maZesnis kaip 0,9 1, bet ne didesnis kaip 1 1. Rapsy aliejaus butelis turi buti sandariai udarytas.
Pakavimo tara turi atitikti privalomuosius - su maistu besilie€ian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir
kokybés reikalavimus. Rapsy aliejaus buteliai pakuojami j vienodo dydZio déZes arba j plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi utikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras
déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir§yti 15 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Rapsy aliejaus vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/ 109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— 2011 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 10/2011 dél plastikiniy medZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maisto produktais, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedzZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. gegués 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir kitus specialiuosius, taikomus
konkretioms su maistu besilietiantiy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos rapsy aliejaus pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinty Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d.
jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos rapsy aliejaus pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* : (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.t/portal/lt/legal Act/40252806d7811e5906bc3a96¢765{f4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotes turi biiti uZrasas ,Neskirta parduoti, jis gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkan¢ioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prayti Tiekéjo suderinti su Perkandisja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Rapsy aliejaus dézes, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.

1169/2011 dél informacijos apie maists teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi biiti
nurodoma:

— Rapsy aliejaus buteliy vienety skaidius;
— Rapsy aliejaus déziy skaiéius;
— Grynasis rapsy aliejaus svoris (1).



23-25 PIRKIMO DALYS. KIAULIENOS KONSERVAI
Kokybés reikalavimai:
Sudedamosios dalys: kiauliena (kiaulienos mésos kiekis sudaro ne ma%iau kaip 90 proc. nuo visos
produkto sudéties) ir leistini maisto priedai, pavyzdZiui, druska ir prieskoniai (pavyzdZiui, lauro lapai,
pipirai, svogiinai, Gesnakai bei prieskoniy miSiniai), vanduo. Riebaly kiekis produkte negali biiti
didesnis nei 25 proc. ‘
PaZymétina, jog sudedamosiose dalyse nurodytas mésos kiekis (90 proc.) turi biiti dedamas
gamybos proceso metu. Sis kiekis negali biiti sudarytas i§ ledo ir mésos, pavyzdZiui, jei biity
dedama Saldyta mésa ir pan. Sudedamosiose dalyse nurodytas grynasis mésos kiekis.
Reikalavimai Zaliavai: iSgyslinti kiaulienos gabaleliai. Negali buti darZoviy bei kitaip smulkintos ar
mechanifkai atskirtos mésos. Mésa, naudojama konservy gamyboje, turi biiti $vieZia, geros kokybés.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— I3vaizda — biidinga kiaulienos konservuotai mésai. Kiaulienos gabaléliai turi bati supjaustyti,
nepervirti, nesuyrantys, i§imant i% indelio;
— Tekstiira — standi, nemalta mésa;
— Spalva, kvapas ir skonis - biidingas kiaulienai su prieskoniais, be pasalinio kvapo ir skonio.
Kiauliena turi bati raudonai rusvos spalvos, be rudos spalvos pakitimy. Riebalai negali bati
gelsvi, paseng, negali biiti pasenusiy tauky kvapo.

Kiaulienos konservai turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry teraly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkritio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Kiaulienos konservai pakuojami j metaling tara arba lygiaverte targ (toliau — Indelis), kurioje grynasis
kiekis turi biiti ne maZesnis kaip 240 g, bet ne didesnis kaip 400 g. Indelis turi atitikti privalomuosius
su maistu besilietiantiy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Kiaulienos mésos
konservy indeliai pakuojami j vienodo dydZio dées arba i plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie)
turi uZtikrinti kokybg ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras dé%¢s ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi vir$yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Kiaulienos konservy Indelis turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamente (EB) 2023/2006 dé¢l medziagy ir gaminiy skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 »MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguzeés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkretioms
su maistu besilietiangiy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos kiaulienos konservy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos kiaulienos konservy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7
d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,.Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy




patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96c7658F4. su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uzrasas , Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teise i$ anksto, t. Y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkanliaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Kiaulienos konservy dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
normg HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maists teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biiti nurodoma:

~ Kiaulienos konservy indeliy vienety skaitius;
~ Kiaulienos konservy déZiy skaigius;
— Grynasis kiaulienos konservy svoris (kg).

26-28 PIRKIMO DALYS. VISTIENOS KONSERVAI
Kokybés reikalavimai:
Sudedamosios dalys: vistiena (viStienos mésos kiekis sudaro ne maXiau kaip 70 proc. nuo visos
produkto sudéties) ir leistini maisto priedai, pavyzdZiui, druska ir prieskoniai (pavyzdZiui, lauro lapai,
pipirai, svogiinai, ¢esnakai bei prieskoniy miiniai), vanduo.
PaZymétina, jog sudedamosiose dalyse nurodytas mésos kiekis (70 proc.) turi bati dedamas
gamybos proceso metu. Sis kiekis negali bati sudarytas i§ ledo ir mésos, pavyzdziui, jei bty
dedama Saldyta mésa ir pan. Sudedamosiose dalyse nurodytas grynasis mésos kiekis.
Reikalavimai Zaliavai: vitienos mésa turi bati be kauly, gabaléliais, iSgyslinta. Negali biti darzoviy
bei kitaip smulkintos ar mechaniskai atskirtos mésos. Mésa, naudojama konservy gamyboije, turi biiti
SvieZia, geros kokybés.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— I3vaizda — biidinga viStienai. Vistienos gabaléliai turi biti supjaustyti, nepervirti, nesuyrantys,
iSimant i§ indelio;
— Tekstiira — standi, nemalta mésa;
— Spalva, skonis ir kvapas — biidingas vistienai, be paalinio skonio ir kvapo. Riebalai negali bati
gelsvi, paseng, negali buiti pasenusiy tauky kvapo.

Vistienos konservai turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 deél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruod¥io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 del
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Vistienos konservai pakuojami j metaling targ arba lygiaverte pakuote, kurioje grynasis kiekis turi
biti ne maZesnis kaip 240 g, bet ne didesnis kaip 400 g. Pakuoté turi atitikti privalomuosius - su
maistu besilietiantiy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Vistienos konservy
indeliai pakuojami j vienodo dydZio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi
uztikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Vistienos konservy vidiné pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy



ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamente (EB) 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguzes 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkredioms
su maistu besilietianciy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos vistienos konservy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 ,, Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos vistienos konservy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7
d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro isakymu Nr. A1-573 ,.Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Fenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c 76584, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biti atspausdintas arba tvirtai uklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uZrasas ,,Neskirta parduoti*, jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teise i% anksto, t. y., iki Maisto produkte transportavimo i
Partneriy sandélius, praSyti Tiekéjo suderinti su Perkantigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Vistienos konservy déZés, paletés / iforinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
normg HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas*, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi buti nurodoma:

— Vistienos konservy indeliy vienety skaitius;
- Vistienos konservy déZiy skaitius;
— Grynasis vistienos konservy svoris (kg).

29-31 PIRKIMO DALYS. KONSERVUOTA BUROKELIU SRIUBA
Kokybés reikalavimai burokéliy konservuotai sriubai:
Sudedamosios dalys: burokéliy (ne maziau kaip 25 proc.), jvairios kitos darZovés, pavyzdZiui,
pupelés, bulves, morkos, svogiinai, &esnakai, ir kt., augalinis aliejus, druska, gali bati kvietiniai miltai,
pomidory pasta, cukrus, prieskoniai, prieskoninés Yolelés ir leistini maisto priedai, i§skyrus gyvulinés
kilmés taukus.

Konservuota burokéliy sriuba turi bati sudaryta i§ ne maziau kaip 60 proc. darZoviy. Taip pat
konservuota burokéliy sriuba turi biiti sudaryta i§ ne maziau kaip 3 darzoviy.
Reikalavimai konservuotos burokéliy sriubos jusliniams rodikliams:

Spalva, kvapas ir skonis — badingi burokéliy sriubos sudéciai, be pasalinio kvapo ir skonio.

Konservuota darZoviy sriuba turi atitikti reikalavimus, nustatytus ivose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry ter§aly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkritio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijuy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 del
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.




Pakavimo reikalavimai

Konservuota darZoviy sriuba fasuojama j saugia, tinkamg liestis su maistu, tvirtg pakuote, kurioje
grynasis kiekis biity ne maZesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 480 g. Pakuoté turi atitikti
privalomuosius su maistu besilietiantiy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus.
Konservuotos darZoviy sriubos pakuotés pakuojamos i vienodo dydZio déZes arba j plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uZtikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras
déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Konservuotos darZzoviy sriubos vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés
aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

= 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiu, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. gegués 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir kitais teisés aktais ir specialivosius,
taikomus konkre¢ioms Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos konservuotos darZoviy sriubos pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat
ant kiekvienos konservuotos darZoviy sriubos pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis
2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573
»Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f280647811e5906bc3a96c765fF4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotes turi biti uzrasas ,,Neskirta parduoti, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkandioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkantisja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Konservuotos darZoviy sriubos déZés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos
higienos normag HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais. Taip pat turi biiti nurodoma:

— Konservuotos darZoviy sriubos pakuogiy vienety skaigius;

- Konservuotos darZoviy sriubos déZiy skaidius;

— Grynasis konservuotos darZoviy sriubos svoris (kg).

32-34 PIRKIMO DALYS. KONSERVUOTA RAUGINTU AGURKU SRIUBA
Kokybés reikalavimai agurkinei konservuotai sriubai:
Sudedamosios dalys: agurky (ne maZiau kaip 20 proc.) ir, pavyzdZiui, perlinés kruopos (ne maZiau
kaip 10 proc.), jvairios kitos darZovés, pavyzdZiui, bulvés, morkos, svogiinai, ¢esnakai, ir kt.,
augalinis aliejus, druska, gali biiti kvietiniai miltai, pomidory pasta, cukrus, prieskoniai, prieskoninés
Zolelés ir leistini maisto priedai, i¥skyrus gyvulinés kilmés taukus.
Konservuota agurkiné sriuba turi bati sudaryta i§ ne maZiau kaip 60 proc. darZoviy. Taip pat



konservuota agurkiné sriuba turi biiti sudaryta i§ ne maZiau kaip 3 darZoviy.
Reikalavimai konservuotos agurkinés sriubos jusliniams rodikliams:
Spalva, kvapas ir skonis — buidingi agurkinés sriubos sudégiai, be pasalinio kvapo ir skonio.

Konservuota darZoviy sriuba turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

= 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis did¥iausias
leistinas tam tikry ter$aly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

= 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Konservuota darZoviy sriuba fasuojama j saugia, tinkama liestis su maistu, tvirta pakuote, kurioje
grynasis kiekis blity ne maZesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 480 g. Pakuoté turi atitikti
privalomuosius su maistu besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus.
Konservuotos daroviy sriubos pakuotés pakuojamos 1 vienodo dydZio déZes arba j plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uztikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras
déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir8yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Konservuotos darZoviy sriubos vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus iuose teisés
aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 d¢l aliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 »MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir kitais teisés aktais ir specialiuosius,
taikomus konkregioms Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos konservuotos darZoviy sriubos pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat
ant kiekvienos konservuotos darzoviy sriubos pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis
2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573
»Dé€l Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legglAct/4025f2806d7811e5906b03a96c765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant
pakuotes turi biiti uZraas , Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas.

Perkan¢ioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. Y., iki Maisto produkto transportavimo i
Partneriy sandélius, praSyti Tiekéjo suderinti su Perkantigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Konservuotos darZoviy sriubos déZés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos
higienos normg HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas*, patvirtinta Sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maist teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais. Taip pat turi biiti nurodoma:




— Konservuotos darZoviy sriubos pakuoéiy vienety skaicius;
— Konservuotos darZoviy sriubos déZiy skaidius;
~ Grynasis konservuotos darZoviy sriubos svoris (kg).

35-37 PIRKIMO DALYS. KONSERVUOTI ZALIEJI ZIRNELIAI
Kokybés reikalavimai

Sudedamosios dalys: Zalieji Zirneliai (ne maZiau kaip 65 proc.), vanduo, druska, gali biiti cukrus.

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— I8vaizda - i8laikyta, nesuirusi Zirneliy forma, vientisos spalvos, Zirneliai turi buti sveiki, rigiuoti,
nesukirmij¢, nepernoke, be daigy; marinatas skaidrus, krakmolas neiSsiskyres. Neturi biti ank$¢iy
liekany;

— Kvapas - biidingas konservuotiems Zirneliams, be pelésiy, gedimo ar kito pasalinio kvapo;

— Skonis - bidingas konservuotiems Zirneliams, be kartaus, rugstaus ar kito pasalinio skonio.

Konservuoti Zimeliai turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkritio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Konservuoti Zireliai pakuojami j metaling skarding arba lygiaverte targ (toliau — Pakuoté), kurioje
grynasis kiekis turi bati ne maZesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 690 g. Pakuoté su konservuotais
Zimeliais turi biti sandariai uZdaryta. Pakuotés med¥iaga ir Pakuotés sandarinimo priemonés turi
atitikti privalomuosius - su maistu besilietiandiy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés
reikalavimus. Konservuoty Zirneliy pakuotés pakuojamos j vienodo dydzio déZes arba j plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uZtikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras
déZzes ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi viryti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Konservuoty Zirneliy vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/ 109/EEB, su visais
pakeitimais; '

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkretioms
su maistu besilietian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos konservuoty Zirneliy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos konservuoty Zirneliy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio
7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,.Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96¢765fF4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuoteés turi biiti uZra$as , Neskirta parduoti, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.




Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkantigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Konservuoty Zimeliy déés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
normg HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biiti nurodoma:

— Konservuoty Zirneliy pakuotiy vienety skaidius;

— Konservuoty Zirneliy déziy skaitius;

— Grynasis konservuoty Zimeliy svoris (kg).

38-40 PIRKIMO DALYS. KONSERVUOTOS KEPTOS PUPELES POMIDORU PADAZE
Kokybés reikalavimai
Sudedamosios dalys: pupelés (ne maZiau kaip 50 proc.), vanduo, pomidory padaZas, gali biiti druska
ir leistini maisto priedai, prieskoniai.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— I3vaizda - pupelés i3laikytos, nesuirusios formos, sveikos, risiuotos, vientisos spalvos, jvairiy
atspalviy;
- Kvapas ir skonis — biidingas kepintoms konservuotoms pupeléms pomidory padaZe, be pasalinio
kvapo ir skonio.
Konservuotos pupelés turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:
= 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry tersaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;
~ 2005 m. lapkricio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 del maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;
— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktaj.
Pakavimo reikalavimai
Konservuotos keptos pupelés pomidory padaZe fasuojamos i metaling skardine arba lygiaverte
pakuote, kurioje grynasis kiekis turi biiti ne mazesnis nei 330 g, bet ne daugiau kaip 430 g. Pakuoté
turi atitikti su maistu besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus.
Konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe pakuotés pakuojamos j vienodo dydzio déZes arba i
plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uZtikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo
metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir§yti 10 kg. Maisto
produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.
Konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus nustatytus
Siuose teisés aktuose:
— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/1 09/EEB, su visais
pakeitimais;
— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medzZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;
— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 »MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai*, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkreg¢ioms
su maistu besilie¢ian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.
Zenklinimo reikalavimai
Kiekvienos keptos konservuoty pupeliy pomidory padaZe pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos
higienos normg HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodzio 24 d. isakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir




Tarybos reglaments (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais, taip pat ant kiekvienos konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe pakuotés turi biiti
nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
informavimo ir Zenklo naudojimo instrukeijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f280647811e5906bc3a96c765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uZralas ,,Neskirta parduoti*, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j

Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkantiaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi
atitikti Lietuvos higienos normg HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos
apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi biiti nurodoma:

- Konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe pakuogiy vienety skai¢ius;

— Konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe déZiy skaiius;

— Grynasis konservuoty kepty pupeliy pomidory padaZe svoris (kg).

_ 41-43 PIRKIMO DALYS. SALDUS SAUSI PUSRYCIA1I
Kokybés reikalavimai:
Reikalavimai sausy pusry¢iy jusliniams rodikliams:
- Forma ~ pvz., statiakampio formos pagalvélés arba kitos formos sausi pusry¢iai.
- Spalva - biidinga gelsva, rusva;
- Skonis - saldus, be pasaliniy skoniy;
- Kvapas - be pa§aliniq kvapy;

- Bukle - sausi pusry¢iai turi i$laikyti pasirinktg formq, sulipusiy ir paZeisty sausy pusry¢iy kiekis
neturi vir§yti 10 proc.

Sudedamosios dalys: griidy produktai (gali bati ir (arba) kviegiy, ir (arba) avizy, ir (arba) kukuriizy,
kurie turi sudaryti ne maZiau kaip 50 proc. nuo visos produkto sudéties), taip pat cukrus (ne maZiau
kaip 20 proc.) ir / arba medus (ne maZiau kaip 2 proc.), kitos sudedamosios dalys ir leistini maisto
priedai.

Sausi pusry¢iai turi atitikti reikalavimus nustatytus $iuose teisés aktuose:

- 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakemmals

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Sausi pusry¢iai pakuojami j sauglus tmkamus liestis su maistu, tvirtus pakelius, kuriame grynasis
kiekis turi biti ne maZesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 500 g. Sausy pusry&iy pakelis turi bati
sandariai uzdarytas, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty. Pakelio medZiagos turi
atitikti - su maistu besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Sausy
pusry¢iy pakeliai pakuojami j vienodo dydZio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie)
turi uZtikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras dé¥és ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tickiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Sausy pusry¢€iy vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:



— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004. dél zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/ 109/EEB, su visais
pakeitimais;
— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medzZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;
~ Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ~MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkretioms
su maistu besilietiantiy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

nklinimo reikalavimai
Kiekvienos sausy pusry&iy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas*, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d.
isakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos sausy pusry&iy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 »D¢€l Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo” instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: " https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96¢76584. su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali bati atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uZzrasas ,Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ iS anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkanligja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Sausy pusry¢iy dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas“, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maisty teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi buti nurodoma:

— Sausy pusry¢iy pakeliy vienety skaidius;
— Sausy pusryéiy déziy skaiéius;
— Grynasis sausy pusry¢iy svoris (kg).

44-46 PIRKIMO DALYS. AVIZINIAI SAUSAINIAI SU SOKOLADO GABALIUKAIS
Kokybés reikalavimai
Sudedamosios dalys: avizy produktai (aviZzy produktai sudaro ne maziau kaip 20 proc. viso griidy
produkty kiekio), Sokolado gabaliukai (ne maZiau kaip 8 proc.), kitos galimos sudedamosios dalys:
kiti grudai ir jy produktai, vanduo, cukrus, augaliniai aliejai ar augaliniai riebalai, prieskoniai, druska
ir leistini maisto priedai. Sudétyje negali biiti ,,i§ dalies hidrinty* ir ,,visi¥kai hidrinty riebaly*.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— Spalva — rusva, biidinga aviZiniams sausainiams su $okolado gabaliukais;
~ I8vaizda - trapiis, sausainiai su aviZiniais miltais ir mazyciais §okolado gabaléliais, nesutrupéje ir
nedeformuoti sausainiai, pavir§ius neapdeges;
— Kvapas ~ biidingas aviZiniams sausainiams su $okolado gabaliukais, be aitraus, pelésiy ar kito
pasalinio kvapo;
— Skonis — biidingas aviZiniams sausainiams su $okolado gabaliukais, be paSalinio skonio;
— Tekstiira — trapi.

AviZiniai sausainiai su okolado gabaliukais turi atitikti reikalavimus nustatytus Siuose teisés aktuose:
— Miltinés konditerijos gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninis




reglamentas, patvirtintas 2014 m. spalio 28 d. Lietuvos Respublikos Zemés fikio ministro jsakymu
Nr. 3D-794 ,,Dél Duonos ir pyrago kepiniy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir Miltinés konditerijos gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento patvirtinimo®;

—  Sokolado produktai turi atitikti Lietuvos Respublikos Zemés fikio ministro 2001 m. birZelio 18
d. jsakymo Nr. 197 ,Privalomieji kakavos ir %okolado produkty kokybés reikalavimai 14 p-
nustatytus reikalavimus;

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkritio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dé¢l maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

= 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Sausainiai fasuojami j saugia, tinkama liestis su maistu, tvirta pakuotg, kurioje grynasis kiekis turi
biti ne maziau kaip 180 g, bet ne daugiau kaip 200 g. Sausainiy pakuoté turi bati uzdaryta, kad
gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty. Pakuotés medZiagos turi atitikti - su maistu
besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Sausainiy vidinés pakuotés
dedamos j j vienodo dydZio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uZtikrinti
kokybg ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras dé¥és ar plastikinés HDPE pakuotés
bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm. :
Sausainiy vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkregioms
su maistu besilie¢ian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos aviZiniy sausainiy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maists teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos aviZiniy sausainiy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,Deél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.1t/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi bati uZraSas ,Neskirta parduoti®, jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo i
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkandigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

AviZiniy sausainiy déZés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 del informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat



turi biiti nurodoma:

- AviZiniy sausainiy su Sokolado gabaliukais pakuoéiy vienety skaicius;
— AviZiniy sausainiy su Sokolado gabaliukais déZiy skaiius;

— Grynasis aviZiniy sausainiy su Sokolado gabaliukais svoris (kg).

'47-49 PIRKIMO DALYS. SALDINTAS SUTIRSTINTAS PIENAS
Kokybés reikalavimai

Sudedamosios dalys: pienas, cukrus.

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

~ Spalva — balta su kreminiu atspalviu;

— Kvapas ir skonis — biidingas sudedamyjy komponenty misiniui, be pasalinio kvapo ir skonio;
— Konsistencija — klampi, vienalyté.

Saldintas sutirStintas pienas turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— Dehidratuoto konservuoto pieno, skirto Zmonéms vartoti, techninis reglamentas, patvirtintas 2008
m. kovo 14 d. Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro jsakymu Nr. 3D-138 ,,.Dél dehidratuoto
konservuoto pieno, skirto Zmonéms vartoti, techninio reglamento patvirtinimo®;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;
— Lietuvos higienos norma HN 54:2017 ,Maisto produktai. DidZiausios leidZiamos ter3aly ir
pesticidy liku¢iy koncentracijos“, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2008
m. rugséjo 15 d. jsakymu Nr. V-884 . Dél Lietuvos higienos normos HN 54:2017 »Maisto produktai.
DidZiausios leidZiamos terSaly ir pesticidy liku¢iy koncentracijos“ patvirtinimo®, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 dél didZiausiy leistiny tam
tikry terSaly maisto produktuose koncentracijos (OL 2006 L 364, p. 5), su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Saldintas sutirStintas pienas fasuojamas j metaling tara arba lygiaverte tara (tai gali biti ir tetrapakas)
(toliau — Indelis), kurioje grynasis kiekis turi biiti ne maZesnis nei 385 g, bet ne didesnis nei 397 g
Indelis turi atitikti privalomuosius - su maistu besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés
reikalavimus. Saldinto sutirstinto pieno indeliai pakuojama j vienodo dydzio déZes arba i plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uZtikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras
dézés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Saldinto sutir$tinto pieno vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:
— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkregioms
su maistu besilie€ian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos saldinto sutir§tinto pieno pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®“, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 del informacijos apie maisty teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos saldinto sutir$tinto pieno pakuotés turi biti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.




spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https.//www.e-
tar 1t/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96c765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uZraSas ,,Neskirta parduoti®, jis gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilicka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j

Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkandiaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimj.

Saldinto sutirStinto pieno déZés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
normg HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biiti nurodoma:

— Saldinto sutiritinto pieno indeliy vienety skaitius;
— Saldinto sutir$tinto pieno déZiy skaidius;
— Grynasis saldinto sutir§tinto pieno svoris (kg).

50 PIRKIMO DALIS. UAT pienas (2-2,5 proc.)
Kokybés reikalavimai
Reikalavimai pieno jusliniams rodikliams:
- Spalva — baltas arba gelsvo atspalvio;
- Skonis - nattiralus, be pasalinio, kartaus ar riigitaus, specifiniy pasary ar kity medZiagy skonio;
- Kvapas - natiiralus, budingas pienui, be aitraus, pelésiy, specifiniy pasary ar kity medZiagy ar kito
pasalinio kvapo;
- Bukle — vienalytés konsistencijos, nesusaldytas, be gleiviy, nuosédy, baltymy dribsniy, sviesto
kruopeliy, mechaniniy priemai8y, pagamintas i§ reikalavimus atitinkan¢io pieno, ne maZiau kaip 2
proc., bet ne daugiau kaip 2,5 proc. riecbumo, ultraauksta temperatiira apdorotas pienas.

UAT pienas turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

- 2013 m. gruodZio 17 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr.
1308/2013 kuriuo nustatomas bendras Zemés fikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007
(OL 2013 L 347, p. 671).

- 2005 m. lapkriio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su visais pakeitimais;

- 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

- 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004,
nustatantis konkre¢ius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 3 skyrius, 46 tomas, p. 14);

- 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

UAT pienas fasuojamas j tetrapakus arba lygiavertg pakuotg, kurioje grynasis kiekis ne maZesnis kaip
900 ml, bet ne didesnis kaip 1 1. UAT pieno pakuoté turi biti sandariai uzdaryta, kad gabenant arba
sandélivojant pienas nei¥bégty. Pakuotés medZiaga ir pakuodiy sandarinimo priemonés turi atitikti
privalomuosius - su maistu besilietian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybeés reikalavimus. UAT
pieno pakuotés pakuojamos j vienodo dydZio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie)
turi uZtikrinti kokybg ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras dézés ar plastikinés HDPE



pakuotés bruto svoris neturi vir§yti 13 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

UAT pieno vidinés pakuotés turi atitikti reikalavimus, nustatytus Sivose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkregioms
su maistu besilieian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos UAT pieno pakuotés Zenklinimas turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais, taip pat ant kiekvienos UAT pieno pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis
2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573
»Deél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96¢765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uZraSas ,,Neskirta parduoti*, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkan¢ioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavime i
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkanéisja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

UAT pieno déZes, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentsy (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi buti nurodoma:

— UAT pieno pakuodiy vienety skaidius;

— UAT pieno déziy skaitius;

— Grynasis UAT pieno svoris (kg).

51 PIRKIMO DALIS. RAZINU IR RIESUTU MISINYS

Kokybés reikalavimai

Sudedamosios dalys: ne maziau kaip 3 skirtingy r$iy riefutai (gali bati ir (arba) migdoly, ir (arba)
lazdyno, ir (arba) graikiniy, ir (arba) anakardZiy, ir (arba) karijy rieduty, i§skyrus Zemeés riefutus
(taCiau gali bliti Zemés rieSuty pédsaky), kurie turi sudaryti ne maZiau kaip 50 proc. nuo visos
produkto sudéties), taip pat razinos, kurios turi sudaryti ne maZiau kaip 50 proc. nuo visos produkto
sudéties, taip pat kitos sudedamosios dalys ir leistini maisto priedai.

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

- Kvapas - be pasaliniy kvapy;

- Skonis — biidingas raziny ir rieSuty misiniams, be pasaliniy skoniy;

- I8vaizda — rieSuty branduoliai sveiki, nesukirmij¢, nedeformuoti, nesudege, neapkarte, razinos
sveikos, nesukirmijusios, nedeformuotos, neperdZitivusios, nesubyréjusios, neapkartusios.
Nevirsijama mikotoksiny didZiausia leidZiama koncentracija.

Raziny ir rieSuty misinys turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iame teisés akte:

- Dziovinty vaisiy kokybés reikalavimai, patvirtinti Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro
2006 m. balandZio 19 d. jsakymu Nr. 3D-155.

Pakavimo reikalavimai

Raziny ir rieSuty miSinys fasuojamas j saugia, tinkama liestis su maistu, tvirts pakuote, kurioje




grynasis kiekis turi biti ne maZesnis nei 150 g, bet ne didesnis nei 300 g. Raziny ir rieSuty misinio
pakuot¢ turi biti uZdaryta, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neidbyréty. Pakuotés medziagos
turi atitikti - su maistu besilieiantiy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Raziny ir
rieSuty miSinio vidinés pakuotés dedamos j vienodo dydZio dézes arba i plastikines HDPE pléveles,
kurios (-ie) turi uZtikrinti kokyb¢ ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras dézés ar
plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir$yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL
Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Raziny ir rieSuty miSinio vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus fiuose teisés aktuose:
— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta 2011 m. geguZés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkreioms
su maistu besilie¢ianciy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos raziny ir rieSuty misinio pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos raziny ir riefuty miSinio pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.
spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,Dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025{2806d7811e5906bc3a96c765fF4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uklijuotas. Taip pat ant
pakuotes turi biiti uzradas ,,Neskirta parduoti*, jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkantioji organizacija pasilieka teis¢ i anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo i
Partneriy sandélius, pradyti Tiekéjo suderinti su Perkandigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Raziny ir rieSuty misinio déZés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
norma HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas*, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi buti nurodoma:

— Raziny ir rieSuty mi$inio pakuogiy vienety skaitius;
— Raziny ir rieSuty mi$inio déZiy skaigius;
- Raziny ir rieSuty mi$inio svoris (kg).



|

) Sutarties 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas: Higienos prekés, skirtos Tikslinei grupei.

¢ Siekiant nediskriminuoti tikslinés grupés atstovy, produkty ir prekiy pakuodiy i¥vaizda
turi biti kiek jimanoma panasesné arba identiska j rinkoje esantiy analogifky ar panagiy
produkty ir prekiy pakuotes (vizualizacija, dydis, pakuotés tvirtumas ir pan.).

o Siekiant nestigmatizuoti tikslinés grupés atstovy, EPLSAF logotipas neturi biati kaip

pagrindinis produkty apibiidinantis akcentas. Ant pakuodiy turi biti uzragas ,,Neskirta
parduoti®.

AtsiZvelgiant j tai, kuriai Pirkimo daliai Tiekéjas teikia pasiiilymg, Tiekéjas privalo atitikti
atitinkamos Pirkimo dalies objektui keliamus reikalavimus.

1IR 6,11 IR 16 PIRKIMO DALYS - SKALBIAMOJI PRIEMONE (SKYSTIS):

R
‘Sutariies registracijos

s #otd ,oom\ﬁ

‘lNr-___,_._—__:’—’;———"—"”:

Pavadinimas Reikalavimai
1 2
Skalbiamoji | Skalbiamoji priemoné (skystis) turi:
priemoné a) biiti universali (tiek skalbti rankomis, tiek skalbimo masina)
(skystis) b) biti tinkama baltiems bei spalvotiems audiniams skalbti 30-90°C temperatiiroje;

c) biti skystos konsistencijos;

d) neturi buti klasifikuojama kaip sukelianti alergija (etiketéje neturi biti
pavojingumo fraziy ,,Gali sukelti alergine odos reakcija” ir ,,Jkvépus gali sukelti
alerging reakcija, astmos simptomus arba apsunkinti kvépavima®);

e) sudétyje neturi buti alergeny (etiketéje neturi bti pavojingumo frazés ,,Sudétyje
yra [medZiagos pavadinimas]. Gali sukelti alergine reakcija*).

Skalbiamoji priemoné (skystis) turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

1) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy
(OL 2004 m. specialusis leidimas, 13 skyrius, 34 tomas, p. 48) reikalavimus;

2) 2008 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1272/2008 dél
cheminiy medZiagy ir miiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies kei€ianéio ir
panaikinancio direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keidiancio reglamenta (EB) Nr.
1907/20061/EB, reikalavimus;

3) 2011 m. birZelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 »D€l produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy
ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan&iosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* nustatytus minimalius aplinkosauginius
»Zaliuosius“ reikalavimus, t. y., turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus:

1. produkte neturi biiti cheminiy medZiagy, pripaZinty didelj susirtipinimg kelian¢iomis cheminémis
medZiagomis ir jraSyty j kandidatinj autorizuotiny cheminiy medZiagy sarass pagal REACH
reglamento 59 straipsnj, jeigu jy koncentracija produkte daugiau kaip 0,1 % pagal mase;

2. produkto sudétyje neturi buti fosfaty.

Dél 1 ir 2 punkto pateikiama: ekologinis Zenklas European Ecolabel arba saugos duomeny lapas,
arba gamintojo techniniai dokumentai, arba kiti lygiaver&iai jrodymai;

3. rekomenduojama produkto dozé 1 kg skalbiniy 2,5 mmol CaCOs/1 vidutinio kietumo vandeniui
neturi vir§yti:

Nr. Produkto tipas Dozé
mb/kg skalbiniy

i
i




1. | Stipriy ter$aly ploviklis, 17,0
spalvoty audiniy ploviklis

2. | Silpny terfaly ploviklis 17,0

3. | Démiy valiklis (tik pirminiam 2,7
apdorojimui)

4. visi produktai turi biiti pateikti su ai$kiomis dozavimo instrukcijomis.

Dél 3 ir 4 punkto pateikiama: ekologinis zenklas European Ecolabel arba gamintojo techniniai
dokumentai, arba Kiti lygiavertiai jrodymai;

5. pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuotiy ir pakuotiy atlieky tvarkymo jstatymo ir
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birfelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,.Dél pakuotiy ir
pakuotiy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuotiy ir pakuogiy atlieky tvarkymo
taisykliy reikalavimus.

Dél 5 punkto pateikiama: gamintojo ir (ar) importuotojo rastifkas patvirtinimas apie pakuotés
atitiktj arba kiti lygiaveréiai jrodymai.

Skalbiamosios priemonés (skystis) pakavimo reikalavimai:

Priemoné turi biti sufasuota j saugia, uZdarg, vienkarting pakuote, kurioje priemonés turi biiti ne
maZiau kaip 1 1 Ipakavimas turi atitikti panasiy prekiy jpakavimui galiojantius valstybinius
reikalavimus (Lietuvos Respublikos pakuotiy ir pakuoiiy atlieky tvarkymo jstatymo (aktualia
redakcija) reikalavimus bei Aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. isakymu Nr. 348 ,,Dél pakuodiy
ir pakuotiy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo“ patvirtinty Pakuotiy ir pakuotiy atlicky
tvarkymo taisykliy reikalavimus). Pakuoté turi biti tokia, kad baty idvengta jy sugadinimo iki
Projekto partneriams i§dalinant jas Tikslinei grupei.

Skalbiamosios priemonés (skystis) Zenklinimo reikalavimai:

Priemonés Zenklinimas privalo atitikti 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy reikalavimus bei Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos #ikio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 (aktuali redakcija), reikalavimus, taip pat 2008 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keitiantio ir panaikinan¢io direktyvas 67/548/EEB
bei 1999/45/EB ir i§ dalies keitiangio reglament (EB) Nr. 1907/20061/EB, reikalavimus. Be kitos
informacijos ant pakuotés turi biti nurodyta informacija apie skalbimui rekomenduoting vandens
temperatuirg taip pat ant kiekvienos pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.
spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,Del
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Fenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96c765£F4) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés
logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZKklijuotas. Taip pat ant pakelio turi biti uZrasas
»Neskirta parduoti, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

21IR 7,12 IR 17 PIRKIMO DALYS — DANTU PASTA:

Pavadinimas Reikalavimai

1 2

Danty pasta | Priemoné, tinkanti visai Seimai, turi:

a) biiti notifikuota Europos Komisijos Pranegimo apie kosmetikos gaminius portale
(Cosmetic Products Notification Portal (CPNP);

b) valyti dantis ir palaikyti danty, danteny bei burnos ertmés gerg bukle, apsaugoti
nuo éduonies;




¢) priemonés sudétyje neturi biiti: Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 V priede nurodyty
konservanty, kurie negali biiti naudojami vaikams skirtuose gaminiuose;

d) priemonés sudétyje neturi buti: daZikliy, kurie pagal Reglamento (EB) Nr.
1223/2009 IV priedg negali biiti gaminiuose, kurie gali liestis su gleivine;

e) priemonés sudétyje neturi biiti: vandenilio peroksido (Ingredienty saraSe INCI
pavadinimas Hydrogen peroxide (netinkamas tokiy gaminiy naudojimas gali paZeisti
dantis);

f) priemonés sudétyje neturi biiti: cheminiy medZiagy (potencialiis alergenai),
nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 III priedo 67-92 pozicijose;

g) priemonés sudétyje turi biti: 1000 ppm arba 0,1% (bet ne daugiau kaip 0,15%)
fluoridy, laikantis (EB) Nr. 1223/2009 III priedo 26-43 pozicijose nurodyty
reikalavimy.

Danty pasta turi atitikti reikalavimus, nustatytus iuose teisés aktuose:

1) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dél

kosmetikos gaminiy (OL 2009 L 342, p. 59, 19 ir 20 straipsniai) (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
1223/2009)

2) Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. birZelio 19 d. isakymo Nr. V-634 , D¢l
kosmetikos gaminiy Zenklinimo rekvizity, privalomy pateikti Lietuvos Respublikos valstybine kalba,
nurodymo ir nefasuoty kosmetikos gaminiy, pakuojamy tik prekybos vietoje pirkéjo pageidavimu
arba fasuojamy tiesiogiai parduodant, Zenklinimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Jsakymas Nr. V-
634) reikalavimus.

Danty pastos pakavimo reikalavimai:

Priemone turi biiti sufasuota j saugia, uzdara, vienkartine pakuote, kurioje priemonés turi biiti ne
maZiau kaip 75 ml. Jpakavimas turi atitikti panasiy prekiy jpakavimui galiojanéius valstybinius
reikalavimus (Lietuvos Respublikos pakuogiy ir pakuotiy atlieky tvarkymo jstatymo (aktualia
redakcija) reikalavimus bei Aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 , Dél pakuodiy
ir pakuotiy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuodiy ir pakuotiy atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus). Pakuoté turi biiti tokia, kad buty iSvengta jy sugadinimo iki
Projekto partneriams i¥dalinant jas Tikslinei grupei.

Danty pastos Zenklinimo reikalavimai:

Priemonés Zenklinimas turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 ir Jsakymo Nr. V-634
reikalavimus. Taip pat ant kiekvienos pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.
spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 , D¢l
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96c765£F4) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés
logotipas gali bati atspausdintas arba tvirtai uklijuotas. Taip pat ant pakelio turi biiti uZrasas
»Neskirta parduoti, jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

3 1R 8, 13 IR 18 PIRKIMO DALYS - DANTU SEPETELIS:

Pavadinimas Reikalavimai

1 2

Danty Sepetélis | Danty valymo priemoné turi biiti:

a) universali, t. y., tinkanti visai $eimai;




b) minkstais Sereliais;

c) Sereliy galiukai suapvalinti;

d) apvalios formos Sepetélio galvute;

e) tvirtas kotelis;

f) skirta rankiniam naudojimui, t. y., neelektriné;
g) sudétyje neturi biti kenksmingy medziagy.

Danty Sepetélis turi atitikti Lietuvos Respublikos produkty saugos jstatymo (aktuali redakcija)
bendruosius reikalavimus.

Danty Sepetélio pakavimo reikalavimai:

Priemone turi biiti sufasuota j saugia, udara, vienkarting pakuote po vieng vienets. Jpakavimas turi
atitikti panaSiy prekiy jpakavimui galiojantius valstybinius reikalavimus (Lietuvos Respublikos
pakuotiy ir pakuotiy atlicky tvarkymo jstatymo (aktualia redakcija) reikalavimus bei Aplinkos
ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuo&iy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty Pakuogiy ir pakuoiy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus). Pakuoté turi
biti tokia, kad biity i§vengta jy sugadinimo iki Projekto partneriams iSdalinant jas Tikslinei grupei.

Danty Sepetélio Zenklinimo reikalavimai:

Priemonés Zenklinimas privalo atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tkio ministro 2002 m.
geguZés 15 d. jsakymu Nr. 170 (aktuali redakcija), reikalavimus. Taip pat ant kiekvienos pakuotés
turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija:
https://www.e-tar.lt/portal/It/legal A ct/4025£2806d7811e5906bc3a96¢765£F4) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant
pakelio turi biiti uZraSas , Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

4IR 9, 14 IR 19 PIRKIMO DALYS — GABALINIS TUALETINIS MUILAS:

Pavadinimas Reikalavimai
1 2
Gabalinis Ranky plovimo priemon¢ skirta daZnam ranky plovimui.
tualetinis Priemoné turi biti:
muilas

a) notifikuota Europos Komisijos Pranesimo apie kosmetikos gaminius portale
(Cosmetic Products Notification Portal (CPNP);

b) bekvapé ar maZiau aromatizuota (sudétyje néra cheminiy medZiagy
(potencialils alergenai), nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 111 priedo 67-
92 pozicijose);

c) pritaikyta praustis kietu vandeniu;

d) lengvai putojanti;

¢) nedirginanti ir nesausinanti ranky odos;

f) turinti odos apsaugos ir prieZitiros komponenty;

g) priemonés pH ribos: 7 - 10;

h) priemonés sudétyje néra Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 V priede nurodyty
konservanty, kurie negali biiti naudojami vaikams skirtuose gaminiuose;

j) priemonés sudétyje néra daZikliy, kurie pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009
IV priedo reikalavimus negali bati gaminiuose, kurie gali liestis su gleivine;

k) be antibakterinio poveikio.




Gabalinis tualetinis muilas turi atitikti reikalavimus, nustatytus 3iuose teisés aktuose:

1) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 d¢l

kosmetikos gaminiy (OL 2009 L 342, p. 59, 19 ir 20 straipsniai) (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
1223/2009) reikalavimus;

2) Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. birZelio 19 d. jsakymo Nr. V-634 ,, D¢l
kosmetikos gaminiy Zenklinimo rekvizity, privalomy pateikti Lietuvos Respublikos valstybine kalba,
nurodymo ir nefasuoty kosmetikos gaminiy, pakuojamy tik prekybos vietoje pirkéjo pageidavimu
arba fasuojamy tiesiogiai parduodant, Zenklinimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Jsakymas Nr. V-
634) reikalavimus.

Gabalinio tualetinio muilo pakavimo reikalavimai:

Priemoné turi biti sufasuota j saugia, uZdara, vienkarting pakuote, kurioje priemonés turi bati ne
maZiau kaip 90 g. Ipakavimas turi atitikti panasiy prekiy jpakavimui galiojanCius valstybinius
reikalavimus (Lietuvos Respublikos pakuogiy ir pakuotiy atlieky tvarkymo jstatymo (aktualia
redakcija) reikalavimus bei Aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,.Dél pakuotiy
ir pakuotiy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo“ patvirtinty Pakuo&iy ir pakuotiy atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus). Pakuoté turi buti tokia, kad bity i¥vengta jy sugadinimo iki
Projekto partneriams iSdalinant jas Tikslinei grupei.

Gabalinio tualetinio muilo Zenklinimo reikalavimai:

Priemonés Zenklinimas turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 ir Jsakymo Nr. V-634
reikalavimus. Taip pat ant kiekvienos pakuotés turi biti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.
spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96¢765£4) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés
logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant pakelio turi biti uZrasas
,»Neskirta parduoti®, jis gali biti atspausdintas arba tvirtai uklijuotas.

5 IR 10, 15 IR 20 PIRKIMO DALYS - SAMPUNAS:

Pavadinimas Reikalavimai
1 | 2
Sampiinas Galvos plovimo priemoné skirta daznam plauky plovimui.

galvai plauti | Priemon¢ turi:

a) biiti notifikuota Europos Komisijos Prane$imo apie kosmetikos gaminius portale
(Cosmetic Products Notification Portal (CPNP);

b) bekvapé ar maZiau aromatizuota (sudétyje néra cheminiy medZiagy (potencialis
alergenai), nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 HI priedo 67-92 pozicijose);
c) biti tinkama kasdieniam naudojimui visy tipy plaukams;

d) bti pritaikyta naudoti ir vaikams;

€) palaikyti plauky, galvos odos gera biikle, drékinti, minkstinti plaukus;

f) priemonés sudétyje neturi biiti Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 V priede nurodyty
konservanty, kurie negali btti naudojami vaikams skirtuose gaminiuose;

g) priemonés sudétyje neturi biiti daZikliy, kurie pagal Reglamento (EB) Nr.
1223/2009 1V priedo reikalavimus negali biiti gaminiuose, kurie gali liestis su
gleivine;

sampl'mas turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:




1) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dél

kosmetikos gaminiy (OL 2009 L 342, p. 59, 19 ir 20 straipsniai) (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
1223/2009) reikalavimus;

2) Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. birzelio 19 d. jsakymo Nr. V-634 ,Dél
kosmetikos gaminiy Zenklinimo rekvizity, privalomy pateikti Lietuvos Respublikos valstybine kalba,
nurodymo ir nefasuoty kosmetikos gaminiy, pakuojamy tik prekybos vietoje pirkéjo pageidavimu
arba fasuojamy tiesiogiai parduodant, Zenklinimo taisykliy patvirtinimo“ (toliau — Jsakymas Nr. V-
634) reikalavimus.

gampﬁno pakavimo reikalavimai:

Priemoné turi bati sufasuota j saugia, uZdara, vienkarting pakuote, kurioje priemonés turi biiti ne
maZiau kaip 250 ml. Jpakavimas turi atitikti pana$iy prekiy jpakavimui galiojan¢ius valstybinius
reikalavimus (Lietuvos Respublikos pakuotiy ir pakuoliy atlieky tvarkymo jstatymo (aktualia
redakcija) reikalavimus bei Aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuogiy
ir pakuoCiy atlicky tvarkymo taisykliy patvirtinimo® patvirtinty Pakuodiy ir pakuogiy atlicky
tvarkymo taisykliy reikalavimus). Pakuoté turi bati tokia, kad biity i¥vengta jy sugadinimo iki
Projekto partneriams i§dalinant jas Tikslinei grupei.

Sampiino Zenklinimo reikalavimai:

Priemonés Zenklinimas turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 ir Jsakymo Nr. V-634
reikalavimus. Taip pat ant kiekvienos pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.
spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,Dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c7651f4) nustatytus reikalavimus. Ant pakuotés
logotipas gali biti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant pakelio turi biiti uZralas
»Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas.



Spiartics registracijos
i

e, SooA9-C000Y

Sutarties 4 priedas
EUROPOS SOCIALINIO FONDO AGENTURA
Imonés kodas 192050725
Higienos prekiy priémimo perdavimo aktas
Nr.

(data)
1. | Tiekéjo pavadinimas: Imonés kodas
2. | Partnerio (nevyriausybinés organizacijos) pavadinimas: Jmoneés kodas
3. Savivaldybés pavadinimas: Imonés kodas
4, V3] Europos socialinio fondo agentiiros Sutarties su Tiekéju Nr.:
5. | Sandélio adresas: i

Higienos prekiy priémimas ir perdavimas:

Nr.

Higienos prekés | Pristatomas Higienos prekés kiekis | Faktinis gautas Higienos prekés kiekis
pavadinimas Pakuoteés Pristatytas vienety | Pakuotés Pristatytas
svoris/talpa skaiCius svoris/talpa vienety skaicius
Skalbimo . : 1. 1
priemoné
ampiinas ml ml
Muilas g g
Danty pasta ml ml
Danty $epetélis | -—-----——- | | emeececeeeee-
Krovinio vaztara$€io Nr.:
Higienos prekés atitinka Taip Ne
reikalavimus, nustatytus Sutarties
Nr. 1 ir 2 prieduose
Ar pristatytos Higienos prekes Taip Ne
tinkamai paZenklintos?
Higienos prekiy gamybos partijos Partijos Nr.:

Skalbimo priemoné

terminas (terminas privalo sutapti

ﬁampfmas
Muilas
Danty pasta
(Pildo Tiekéjas) Danty 3epetélis
Higienos  prekiy galiojimo Galiojimo terminas:

Skalbimo priemoné

su duomenimis, pateiktais ant | Sampiinas
Higienos prekiy pakuotés). Muilas

Danty pasta
(Pildo Tiekéjas) Danty $epetélis

Pasiragius §j akta, Higienos prekés tampa Europos socialinio fondo agenttiros nuosavybe.

PASTABOS:
Tiekeéjo atstovas:
Partnerio atstovas:




Sutarties registracijos
)

|
.S AT LUK

Sutarties 3 priedas
EUROPOS SOCIALINIO FONDO AGENTURA

Imonés kodas 192050725
Maisto produkty priémimo perdavimo aktas
Nr.

(data)
1. Tiekéjo pavadinimas: Jmonés kodas
2 Partnerio (nevyriausybinés organizacijos) pavadinimas: Jmonés kodas
3 Savivaldybés pavadinimas: Imonés kodas
4. V3] Europos socialinio fondo agentiiros Sutarties su Tiekéju Nr.:
5. Sandélio adresas:

Maisto produkto priémimas ir perdavimas:

Maisto Pristatomas Maisto produkto kiekis Faktinis gautas Maisto produkto kiekis
produkto

pavadinimas

Vienety Vieneto IS viso Vienety Vienety I8 viso
skaiius masé (kg) | pristatyta (t) | skaiius mase (kg) | pristatyta (t)

Krovinio vaZtara§€io Nr.:
Maisto produktai atitinka Taip Ne
reikalavimus,  nustatytus
Sutarties Nr. 1 ir 2
prieduoe
Maisto  produktai yra Taip Ne
tinkami  vartojimui ne
maZiau kaip du tre¢dalius jy
galiojimo laiko
Ar  pristatyti = Maisto Taip Ne
produktai tinkamai
paZzenklinti?
Maisto produkto gamybos
artijos Nr.:
Kiekvienos maisto
produkto gamybos
partijos produkto kiekiai
Maisto produkto galiojimo
terminas (terminas privalo
sutapti su duomenimis,
pateiktais ant  Maisto
produkto pakuotes).

PasiraSius §j akta, Maisto produktai tampa Europos socialinio fondo agentiiros nuosavybe.
PASTABOS:

Tiekéjo atstovas:
Partnerio atstovas:



Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo

ministro
2014 m. geguZés 16 d. jsakymu Nr. A1-268

(Nepanaudoty biitinojo asmeninio vartojimo prekiy (liku¢iy) perdavimo—priémimo akto forma)

NEPANAUDOTY BUTINOJO ASMENINIO VARTOJIMO PREKIU (LIKUCIU) PERDAVIMO-

PRIEMIMO AKTAS

(data)

(sudarymo vieta)
1. Nepanaudoty biitinojo asmeninio vartojimo prekiy (liku&iy) perdavimas organizacijai

Perduodancios organizacijos
pavadinimas ir adresas

Priimancios organizacijos
pavadinimas ir adresas

2. Nepanaudoty biitinojo asmeninio vartojimo prekiy (likutiy) perdavimas papildomai jtrauktam asmeniui

ar papildomam asmeniui (bendrai su juo gyvenantiems asmenims) (jeigu taikoma)

Perduodancios organizacijos pavadinimas ir adresas

Asmens vardas ir pavardé

Bendrai gyvenanéiy asmeny skaitius

3. Perduodamos nepanaudotos biitinojo asmeninio vartojimo prekés (likuciai)

Eil. | Bitinojo asmeninio vartojimo prekés Vienety skai¢ius Pastabos
Nr. pavadinimas
1 2 3 4
1. (Ira3ykite prekes pavadinimg, pvz., ([rasykite perduodamo | (Pildykite tik esant
muilas) likucio vienety skaiciy, | bitinybei)
pvz., 5)
2.
n

Paramos gavéjai (tiksliné grupé)®, kuriems atitenka likuciai (jrasykite)

Perduodanti organizacija

(pareigos) (para3as) (vardas ir pavardé)
Priimanti organizacija _ _

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
Paramos gavéjas (par;§as) (vardas ir pavardé)

o Nurodyti, kokiai konkre¢iame projekty finansavimo salygy aprade nurodytai tikslinei asmeny grupei bus perduoti likugiai, pvz.,

.........................................

eos

benamiai,

skurstantys vaikai ir pan. Galima nurodyti keletg skirtingy tiksliniy grupiy. Pildoma tik tuo atveju, kai parama perduodama konkregiai (-ioms)

organizacijai (-oms).




(HARGeS Fon
" o

Sutarties 5 priedasJ

WY

Forma patvirtinta

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2014 m. geguZés 16 d. jsakymu Nr. A1-268
(Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2016 m. birZelio 22 d. jsakymo

Nr. A1-305 redakcija)

(Nepanaudoty maisto produkty (likutiy) perdavimo—pri¢émimo akto forma)

NEPANAUDOTY MAISTO PRODUKTY (LIKUCIU)
PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

(data)

(sudarymo vieta)
1. Nepanaudoty maisto produkty (likudiy) perdavimas organizacijai
Perduodantios organizacijos
avadinimas ir adresas
Priimangios organizacijos
avadinimas ir adresas

2. Nepanaudoty maisto produkty (likudiy) perdavimas papildomai jtrauktam asmeniui ar
apildomam asmeniui (bendrai su juo gyvenantiems asmenims) (jeigu taikoma)

Perduodangios organizacijos pavadinimas ir adresas
Asmens vardas ir pavardé
Bendrai gyvenandiy asmeny skaidius
3. Perduodami nepanaudoti maisto produktai (likudiai)
Eil Maisto produkto Grynasis Vienety Kiekis (kg) Pastabos
Nr. pavadinimas vieneto skaidius
svoris
1 2 3 4 5 6
1. ([rasykite produkto kg (Irasykite (Irasykite (Pildykite tik
pavadinimg, pvz., makaronai) perduodamy likuciy | perduodamy esant
vienety skaiciy, likuciy kiekj kg, biitinybei)
pvz., 20 pakuodiy) | pvz., 10)
2. kg
n kg

Paramos gavéjai (tiksliné grupé)*, kuriems atitenka likugiai (irasykite)

Perduodanti organizacija

.......................................

(pareigos) (para$as) (vardas ir pavardé)
Priimanti organizacija
(pareigos) (paras$as) (vardas ir pavardé)
Paramos gavéjas
(para3as) (vardas ir pavarde)

* Nurodyti, kokiai konkretiame projekty
liku¢iai, pvz., benamiai, skurstantys vaikai
kai parama perduodama konkre¢iai (-ioms)

i

finansavimo salygy aprae nurodytai tikslinei asmeny grupei bus perduoti
pan. Galima nurodyti keletg skirtingy tiksliniy grupiy. Pildoma tik tuo atveju,

organizacijai (-oms).
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‘Sutarties registraci j?)—sl’

!
Nr. S HANP-E0C0

Sutarties 10 priedas
Maisto produkty priémimo - perdavimo aktas

Nr.

(Data)

(Sandélio adresas)

Europos socialinio fondo agentiira, atstovaujama

(pagal jstatyma, institucijos jstatus

(nuostatus), jgaliojima - atstovo pareigos, vardas, pavarde, jgaliojimo data ir numeris)

perduoda, o

(Projekto partnerio institucijos, jstaigos, organizacijos pavadinimas, kodas Juridiniy asmeny registre, adresas)
atstovaujama (-as)

(pagal jstatyma, institucijos jstatus (nuostatus), jgaliojimg - atstovo pareigos, vardas, pavardé, jgaliojimo data ir
numeris)

vadovaudamosi Jungtinés veiklos sutartimi Nr. priima
(Data) (Numeris)

Siuos maisto produktus:

Maisto produkto Perduotas maisto produkto Priimtas Maisto produkto kiekis

pavadinimas kiekis

Vienety | Vieneto | I3 viso Vienety | Vienety | I viso
skaiius | masé pristatyta | skaiius | masé pristatyta

(kg) ® (kg) ®

1. | Pirmos rasies
kvietiniai miltai

N

Milty miginys
keksui

Makaronai

Grikiy kruopos

RyZiy kruopos

SR Pl P

Greitai paruoiama
avizy kosé su
dZiovintomis
uogomis

7. | Baltasis cukrus

8. | Rapsy aliejus

9. | Kiaulienos
konservai

10. | Vistienos konservai

11. { Konservuota
burokéliy sriuba

12. | Konservuota

rauginty agurky
sriuba




13. | Konservuoti Zalieji
Zirneliai

14. | Konservuotos
keptos pupelés
pomidory padaZe
15. | Saldiis sausi
pusry¢iai

16. | AviZiniai sausainiai
su Sokolado

gabaliukais
17. | Saldintas tir§tintas
pienas
18. | UAT pienas (2-2,5
proc.)
19. | Raziny ir rieSuty
miSinys
Maisto produktai atitinka Taip Taip
reikalavimus, nustatytus Sutarties Nr.
1 priede
Maisto produktai yra tinkami Taip Taip

vartojimui ne maZiau kaip du
tredalius jy galiojimo laiko
Ar pristatyti Maisto produktai Taip Taip
tinkamai paZenklinti

PasiraSius §j perdavimo — priémimo akta maisto produktai tampa priimancios Salies
nuosavybe.

Sis aktas surasytas! dviem egzemplioriais, po vieng maisto prekiy perdavéjui ir maisto
prekiy priéméjui. Prekiy perdavéjo akto egzemplioriaus elektroniné kopija ne véliau kaip kitg darbo
diena, o akto originalas ne véliau kaip iki einamojo ménesio, kurj buvo tiekiami maisto produktai,
paskutinés dienos yra perduodami Europos socialinio fondo agentiirai.

PASTABOS:

PERDAVE: PRIEME:
Europos socialinio fondo agentiira

Gynéjy g. 16, Vilnius 01109
I. k. 192050725

(asmens pareigy pavadinimas, vardas, asmens pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)
pavardé)

(Parasas) (Parasas)

+ 8is aktas suraSomas ta pacia diena, kai tiekéjas pristato maisto prekes j sandélj. Uz akto sura§yma
yra atsakingas Europos socialinio fondo agentiiros jgaliotas asmuo.



Higienos prekiy priémimo - perdavimo aktas

Nr.

(Data)

(Sandélio adresas)

Projekto vykdytojo vardu higienos prekes priémes atsakingas asmuo

N “;: ““\fT" X}
Sutariies Fegistracijos|

INr. S O -coco
‘_%'\\\\

Sutarties 11 priedas

perduoda, o )
(vardas, pavard¢, pareigos) (partnerio pavadinimas)

atstovaujamas priima Sias higienos prekes:
(atstovo pareigos, vardas, pavardé,)

Higienos prekés | Pristatomas Higienos prekes kiekis | Faktinis gautas Higienos prekés kiekis

avadinimas - : -
P o Pakuotés Pristatytas vienety | Pakuotés Pristatytas
svoris/talpa skai¢ius svoris/talpa vienety skaicius

Skalbimo priemoné 1 1

sampﬁnas ml ml

Muilas g g

Danty pasta ml ml

Danty Sepetelis |  ceeeeeeeeee |

Higienos prekés atitinka reikalavimus, Taip Ne

nustatytus Jungtinés veiklos sutarties Nr.

1 priede

Ar pristatytos Higienos prekeés tinkamai Taip Ne

pazenklintos?

- Sis aktas suraSytas dviem egzemplioriais, po vien
priéméjui. Higienos prekiy perdavéjo egzem
o akto originalas ne véliau kaip iki einam
dienos perduodami Projekto vykdytojui.

Higienos prekes perdavé:
Atsakingas asmuo

Priéme:

3 higienos prekiy perdavéjui ir higienos prekiy
plioriaus elektroniné kopija ne véliau kaip kit darbo diena,
0jo ménesio, kurj buvo tickiamos higienos prekés, paskutinés

(Partnerio pavadinimas)

I k.

(asmens pareigy pavadinimas, vardas

pavardeé)

pavardé)

(Parasas)

, (asmens pareigy pavadinimas, vardas,

(Parasas)




Forma patvirtinta
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2014 m. geguZés 16 d. jsakymu Nr. A1-268
(Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2017 m. geguZés 8 d. jsakymo Nr. A1-223

redakclla) Sutarties registracijos!

:Jr S A®YAI-0000)

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

% Sutarties 12 priedas

NETINKAMU VARTOTI IR (AR) NAUDOTI MAISTO PRODUKTY IR (AR) BUTINOJO
ASMENINIO VARTOJIMO PREKIU NURASYMO AKTAS

Nr.
(data)
(sudarymo vieta)
1. NuraSomi netinkami vartoti maisto produktai:
Eil. Maisto produkto Grynasis Vienety Kiekis (kg) Pastabos
Nr. pavadinimas vieneto skailius
svoris
1 2 3 4 5 6
1. (Irasykite netinkamo vartoti ir kg (Jrasykite (Irasykite (Pvz., suduzo
skirto utilizuoti maisto netinkamo vartoti ir | netinkamo vartoti | sandélyje)
produkto pavadinimg, pvz., skirto utilizuoti ir skirto utilizuoti
darZoviy sriuba) maisto produkto maisto produkto
vienety skaiciy, kiekj kg, pvz., 0,5
pvz., 1 stiklainis) k;
2.
n
2. NuraSomos netinkamos naudoti bitinojo asmeninio vartojimo prekeés:
Eil. Biitinojo asmeninio Grynasis Vienety Kiekis (kg / ml | Pastabos
Nr. vartojimo prekés vieneto skaitius / Kita)
pavadinimas matas
1 2 3 4 5 6
1. (Jrasykite netinkamos naudoti | kg /ml /kita (Irasykite (Irasykite (Pvz.,
ir skirtos utilizuoti bittinojo netinkamos naudoti | netinkamos krisdamas
asmeninio vartojimo prekés ir skirtos utilizuoti | naudoti ir skirtos | plastikinis
pavadinimq, pvz., Sampiinas) batinojo asmeninio | utilizuoti biitinojo | butelis suskilo
vartojimo prekes asmeninio ir i§bego
vienety skaiciy, vartojimo prekes skystis)
pvz., 1 Sampiino kiekj, pvz., 0,2 kg)
butelis)
2.
n
NuraSymo aktg uZpildé
(asmuo dirbantis sandélyje)
(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
NuraSymo aktg patvirtino
(organizacijos partnerés i
(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)

atstovas)



Sutaries

tgisiracijos

| N SR 019 ~Oog
Sutaries 13 predas ===

(vieSojo sektoriaus subjekto pavadinimas, kodas Juridiniy asmeny registre, adresas)

Europos socialinio fondo agentiirai, j.k. 192050725, Gynéjy g. 16, Vilnius

(finansuojantios institucijos pavadinimas, kodas Juridiniy asmeny registre, adresas)

Projektas "Parama maisto produktais ir higienos prekémis", Nr. EPSF-2018-V-06-01

(vykdomos programos, priemonés, projekto pavadinimas ir numeris)

PAZYMA DEL FINANSAVIMO SUMU

(ataskaitinio laikotarpio pabaigos data)

Nr.

(parengimo data)

(numeris)

1. Sukaupta finansavimo pajamy suma ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (likutis, D22821xx sask.):

Finansavimo sum Valstybés Ekonomines
Eil. Finansavimo $altinis .. " . klasifikacijos Suma, Eur
paskirtis funkcija ..
Nr. straipsnis
18 viso: 0,00
2. Gautinos finansavimo sumos ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (likutis, K41xxxxx sask.):
Finansavimo sum Valstybés Ekonominés
Eil. Finansavimo Zaltinis .. U . klasifikacijos Suma, Eur
paskirtis funkcija ..
Nr. straipsnis
1§ viso: 0,00
3. Per ataskaitinj laikotarpj gautos finansavimo sumos (K42xxxx1 sgsk. (gautos)):
. . . Ekonomineés
Eil. Finansavimo 3altinis Fmansavu.n(.) samy Valsty?es klasifikacijos Suma, Eur
paskirtis funkcija ..
Nr. straipsnis
1.3:3. 1 :37. Europos. pagalbos Nemokamai gautam
labiausiai skurstantiems . .
. . . nepiniginiam turtui 10.07.01.01 29.2.1.1.2
asmenims fondo léos (ES 1éSos
(atsargoms)
1 (85 proc.)
1.2.3.1.37. Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems Nemokamai gautam
asmenims fondo bendrojo nepiniginiam turtui 10.07.01.01 29.2.1.1.2
finansavimo lé3os (VB lé3os 15 (atsargoms)
2 |proc.)
1.3.3.1.37. Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems .
asmenims fondo 1630s (ES léSos I8laidoms 10.07.01.01 29.21.1.2
3 |85 proc.)
1.2.3.1.37. Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems
asmenims fondo bendrojo I8laidoms 10.07.01.01 292.1.1.2
finansavimo 1é3os (VB lésos 15
4 |proc.)
18 viso: 0,00

4




4. GraZintinos finansavimo sumos ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (likutis, K686xxxx sask.):

Finansavimo s Valstybés Ekonominés
Eil. Finansavimo 3altinis paskirtis Uy ﬁmktZija Klasifikacijos Suma, Eur
Nr. straipsnis
18 viso: 0,00
5. Sukauptos graZintinos finansavimo sumos ataskaitinio laikotarpio pabaigoie likutis, K695xxxx sask.):
ptos gr pabaigoj
Fi . Valstybés Ekonominés
Eil Finansavimo altinis fansavimo sumy o Klasifikacijos Suma, Eur
Nr. paskirtis funkcija straipsnis
1§ viso: 0,00
Duomenys pateikiami eurais ir centais su dviem Zenklais po kablelio.
(istaigos vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (para3as) (vardas ir pavarde¢)

(vyriausiasis buhalteris (buhalteris)

(parasas) (vardas ir pavardeé)




Sumr ics registraciy

SR -000492

Sutarties 15 priedas
EUROPOS SOCIALINIO FONDO AGENTURAI

PRASYMAS ISMOKETI LESAS

PROJEKTAS .PARAMA MAISTO PRODUKTAIS IR HIGIENOS PREKEMIS*,
Nr.EPSF-2018-V-06-01

(projekto pavadinimas, numeris)

201 _m. meén. d. Nr.
(data)
1. Informacija apie partneri:
Partnerio / Savivaldybés C
avadinimas: Banko pavadinimas:
Imonés kodas: Banko kodas:
PVM mokétojo kodas: ' Saskaitos Nr.:
Jungtinés veiklos
Adresas: ' sutarties sudarymo
data:
. Jungtinés veiklos
Telefono Nr.: sutarties Nr.-

2. Informacija apie praSomas i¥mokéti léSas projekto i¥laidoms:
_ﬁ—________——l—n—L——Ll*

Eil. |I8laidy straipsnis

Suma, Eur
Nr.

2.1. | Projekto administravimo, maisto produkty ir (ar) higienos prekiy
perveZimo ir sandéliavimo i$laidoms

2.2. | Papildomyjy priemoniy jgyvendinimo i§laidoms

3. Partnerio / Savivaldybés deklaracija

— pareiskiu, kad esu susipaZings su Europos Sajungos ir nacionaliniais teisés aktais,
reglamentuojantiais projekto i$laidy kompensavimo tvarka;

— pareifkiu, kad Siame praSyme pateikti duomenys yra teisingi;

— sutinku, kad Siame praSyme pateikti duomenys biity tikrinami/tikslinami, perduodami
tretiesiems asmenims projekto jgyvendinimo tikslais.

(istaigos administracijos vadovo ar jo
jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas irpavardé)

Rengéjo vardas, pavardé, tel. numeris, el. pasto adresas




Raries reglstvacijos)

Setorgapony

Sutarties 14 priedas

EUROPOS SOCIALINIO FONDO AGENTURALI

PAZYMA DEL PAPILDANCIU PRIEMONIY |GYVENDINIMO PAGRINDIMO

(Partnerio pavadinimas)

201_m. mén. d.
(data)

Eil. | Papildantios priemonés/atliktos veiklos o Asmeny, dalyvavusiy
- Atlikimo
Nr. pavadinimas

data/laikotarpis veikloje, skaicius

Komentarai (pvz. ataskaitiniu laikotarpiu papildancios priemonés vykdomos nebuvo)

(informacijq pateikusio asmens pareigos) (para3as) (vardas, pavardé)



